Gebrauchsanweisung
Geschirrspuler

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung und den Montageplan
vor der Aufstellung - Installation - Inbetriebnahme. Dadurch schitzen Sie
sich und vermeiden Schaden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieser Geschirrspuler entspricht den vorgeschriebenen Sicher-
heitsbestimmungen. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann jedoch
zu Schaden an Personen und Sachen flhren.

Lesen Sie den Montageplan und die Gebrauchsanweisung auf-
merksam durch, bevor Sie diesen Geschirrspller aufstellen und in
Betrieb nehmen. Beide enthalten wichtige Hinweise flr den Ein-
bau, die Sicherheit, den Gebrauch und die Wartung. Dadurch
schitzen Sie sich und vermeiden Schaden an dem Geschirrspller.

Entsprechend der Norm |IEC 60335-1 weist Miele ausdrticklich
darauf hin, das Kapitel zur Installation des Geschirrspulers sowie
die Sicherheitshinweise und Warnungen unbedingt zu lesen und zu
befolgen.

Miele kann nicht flir Schaden verantwortlich gemacht werden, die
infolge von Nichtbeachtung dieser Hinweise verursacht werden.

Bewahren Sie den Montageplan und die Gebrauchsanweisung auf
und geben Sie diese an einen eventuellen Nachbesitzer weiter.



Sicherheitshinweise und Warnungen

BestimmungsgemaBe Verwendung

» Dieser Geschirrspliler ist fir die Verwendung im Haushalt und in
haushaltséhnlichen Aufstellumgebungen bestimmt.

» Dieser Geschirrspliler ist nicht fir die Verwendung im AuBenbe-
reich bestimmt.

» Der Geschirrspiiler ist fur die Verwendung bis zu einer Hohe von
4.000 m Uber dem Meeresspiegel bestimmt.

» Verwenden Sie den Geschirrspuiler ausschlieBlich im haushaltsiib-
lichen Rahmen zum Spulen von Haushaltsgeschirr. Alle anderen An-
wendungsarten sind unzuléssig.

» Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, den Geschirrspller sicher zu bedienen, missen bei
der Bedienung beaufsichtigt werden. Diese Personen duirfen den Ge-
schirrspuler nur ohne Aufsicht bedienen, wenn ihnen der Geschirr-
spuler so erklart wurde, dass sie ihn sicher bedienen kénnen. Sie
mussen mogliche Gefahren einer falschen Bedienung erkennen und
verstehen kdnnen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Kinder im Haushalt

» Kinder unter 8 Jahren mussen von dem Geschirrspller ferngehal-
ten werden, es sei denn, sie werden sténdig beaufsichtigt.

» Kinder ab 8 Jahren diirfen den Geschirrspuiler nur ohne Aufsicht
bedienen, wenn ihnen der Geschirrspuler so erklart wurde, dass sie
ihn sicher bedienen kénnen. Kinder missen mdgliche Gefahren einer
falschen Bedienung erkennen und verstehen kénnen.

» Kinder dirfen den Geschirrspuiler nicht ohne Aufsicht reinigen
oder warten.

» Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe des Geschirrspii-
lers aufhalten. Lassen Sie Kinder niemals mit dem Geschirrspller
spielen. Es besteht unter anderem die Gefahr, dass sich Kinder in
dem Geschirrspluler einschlieBen.

» Bei aktivierter automatischer Turéffnung (je nach Modell) diirfen
sich Kleinkinder nicht im Offnungsbereich der Geschirrspllertiir auf-
halten. Im unwahrscheinlichen Fall einer Fehlfunktion besteht Verlet-
zungsgefahr.

» Erstickungsgefahr. Kinder kénnen sich beim Spielen in Verpa-
ckungsmaterial (z. B. Folien) einwickeln oder es sich tGber den Kopf
ziehen und ersticken. Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern
fern.

» Verhindern Sie, dass Kinder mit Reiniger in Berlihrung kommen.
Reiniger verursachen schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden. Reiniger kdnnen Veratzungen in Mund und Rachen
verursachen oder zum Ersticken fihren. Halten Sie deshalb Kinder
auch vom gedffneten Geschirrspuler fern. Es kénnten noch Reiniger-
reste im Geschirrspuler sein. Gehen Sie mit lhrem Kind sofort zum
Arzt, wenn es Reiniger in den Mund genommen hat.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Technische Sicherheit

» Durch unsachgemaBe Installations- und Wartungsarbeiten oder
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren flr den Benutzer entste-
hen. Installations- und Wartungsarbeiten oder Reparaturen dirfen
nur von qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt werden.

» Beschadigungen an dem Geschirrspuler kénnen lhre Sicherheit
gefahrden. Kontrollieren Sie den Geschirrspuler auf erkennbare
Schaden. Nehmen Sie niemals einen beschéadigten Geschirrspuler in
Betrieb.

» Die elektrische Sicherheit des Geschirrspilers ist nur dann ge-
wabhrleistet, wenn er an ein vorschriftsmaBig installiertes Schutzleiter-
system angeschlossen wird. Diese grundlegende Sicherheitseinrich-
tung muss vorhanden sein. Lassen Sie im Zweifelsfall die Elektroin-
stallation durch eine Elektrofachkraft prifen.

Miele kann nicht flir Schaden verantwortlich gemacht werden, die
durch einen fehlenden oder unterbrochenen Schutzleiter verursacht
werden (z. B. elektrischer Schlag).

» Der zuverlassige und sichere Betrieb des Geschirrspiilers ist nur
dann gewabhrleistet, wenn der Geschirrspller am 6ffentlichen Strom-
netz angeschlossen ist.

» Der Geschirrspller darf nur Uber einen 3-poligen Stecker mit
Schutzkontakt (kein Festanschluss) an das elektrische Netz ange-
schlossen werden. Nach dem Aufstellen muss die Steckdose frei zu-
ganglich sein, damit der Geschirrspuler jederzeit vom elektrischen
Netz getrennt werden kann.

» Durch den Geschirrspller darf kein Netzstecker eines elektrischen
Gerates verdeckt werden, da die Tiefe der Einbaunische zu gering
sein kann und durch Druck auf den Netzstecker die Gefahr einer
Uberhitzung besteht (Brandgefahr).



Sicherheitshinweise und Warnungen

» Der Geschirrspliler darf nicht unter ein Kochfeld gebaut werden.
Die teilweise hohen Abstrahlungstemperaturen kénnten den Ge-
schirrspuler beschadigen. Aus gleichem Grund ist auch die Aufstel-
lung direkt neben ,,nicht klichenlblichen“ warmeabstrahlenden Ge-
raten (z. B. zu Heizzwecken dienende offene Feuerstellen) nicht er-
laubt.

» Die Anschlussdaten (Absicherung, Frequenz, Spannung) auf dem
Typenschild des Geschirrspiilers missen unbedingt mit denen des
Elektronetzes Ubereinstimmen, damit keine Schaden am Geschirr-
spuler auftreten. Vergleichen Sie diese Anschlussdaten vor dem An-
schlieBen. Fragen Sie im Zweifelsfall eine Elektrofachkraft.

» Der Geschirrspiiler darf erst nach Abschluss aller Installations-
und Montagearbeiten einschlieBlich der Turfedereinstellung an das
elektrische Netz angeschlossen werden.

» Der Geschirrspliler darf nur mit einwandfrei funktionierender Tiir-
mechanik betrieben werden, da sonst bei aktivierter automatischer
Tardffnung (je nach Modell) eine Gefahr entstehen kénnte.

Eine einwandfrei funktionierende Tlrmechanik ist erkennbar an:

— Die Turfedern missen auf beiden Seiten gleichmaBig eingestellt
sein. Sie sind dann richtig eingestellt, wenn die halb gedffnete Tur
(ca. 45° Offnungswinkel) beim Loslassen in dieser Stellung ste-
henbleibt. Darliber hinaus darf die Tur nicht ungebremst herunter-
fallen.

— Die Turverschlussschiene fahrt nach der Trocknungsphase beim
Offnen der Tur automatisch ein.

» Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel gewahren nicht die
notige Sicherheit (Brandgefahr). SchlieBen Sie den Geschirrspuler
nicht mit Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabeln an das
Elektronetz an.

» Der Geschirrspuler darf nicht an nicht stationaren Aufstellungsor-
ten (z. B. Schiffen) betrieben werden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

» Stellen Sie den Geschirrspliler nicht in frostgefahrdeten Rdumen
auf. Eingefrorene Schlauche kénnen reiBen oder platzen. Die Zuver-
|&ssigkeit der Elektronik kann durch Temperaturen unter dem Gefrier-
punkt abnehmen.

» Betreiben Sie den Geschirrspliler nur, wenn er an ein vollstandig
entlUftetes Rohrleitungsnetz angeschlossen ist, um Schaden am Ge-
rat zu vermeiden.

» Das Kunststoffgehduse des Wasseranschlusses enthélt ein elek-
trisches Ventil. Tauchen Sie das Gehause nicht in Flissigkeiten.

» Im Zulaufschlauch befinden sich spannungsfiihrende Leitungen.
Der Schlauch darf deshalb nicht gekurzt werden.

» Das eingebaute Waterproof-System schiitzt unter folgenden Vor-
aussetzungen zuverlassig vor Wasserschaden:

— ordnungsgemaBe Installation,

— Instandsetzung des Geschirrsplilers und Austausch der Teile bei
erkennbaren Schaden,

— SchlieBen des Wasserhahns bei langerer Abwesenheit (z. B. Ur-
laub).

Das Waterproof-System funktioniert auch, wenn der Geschirrspuler
ausgeschaltet ist. Der Geschirrspller darf jedoch nicht vom elektri-
schen Netz getrennt sein.

» Der Wasseranschlussdruck muss zwischen 50 und 1.000 kPa lie-
gen.

» Ein beschadigter Geschirrspuler kann lhre Sicherheit gefahrden.
Setzen Sie einen beschadigten Geschirrspuler sofort auBer Betrieb
und informieren Sie Ihren Lieferanten oder den Kundendienst zur In-
standsetzung.

» Garantieanspriiche gehen verloren, wenn der Geschirrspliler nicht
von einem von Miele autorisierten Kundendienst repariert wird.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

» Wir empfehlen, defekte Bauteile durch Original-Ersatzteile zu er-
setzen. Bei ordnungsgemaBem Einbau von Original-Ersatzteilen ge-
wahrleistet Miele die vollstandige Erflllung der Sicherheitsanforde-
rungen und die Garantieanspriche bleiben erhalten.

» Bei Installations- und Wartungsarbeiten sowie Reparaturen muss
der Geschirrspller vom Elektronetz getrennt sein (den Geschirrspu-
ler ausschalten, dann den Netzstecker ziehen).

» Eine beschadigte Anschlussleitung darf nur durch eine spezielle
Anschlussleitung vom gleichen Typ ersetzt werden (erhéltlich beim
Miele Kundendienst). Aus Sicherheitsgriinden darf der Austausch nur
von einer von Miele autorisierten Fachkraft oder vom Miele Kunden-
dienst vorgenommen werden.

SachgemaBe Aufstellung

» Nehmen Sie die Aufstellung und den Anschluss des GeschirrspU-
lers nach dem Montageplan vor.

» Seien Sie vorsichtig vor und bei der Montage des Ge-
schirrspllers. An einigen Metallteilen besteht Verletzungs-/
Schnittgefahr. Tragen Sie Schutzhandschuhe.

» Der Geschirrspliler muss waagerecht aufgestellt werden, um einen
einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten.

» Um die Standfestigkeit zu gewahrleisten, dirfen Unterbau- und in-
tegrierbare Geschirrspuler nur unter einer durchgehenden Arbeits-
platte aufgestellt werden, die mit den Nachbarschranken verschraubt
ist.

» Der Einbau des Geschirrsplilers in einen Hochschrank ist nur mit
zusatzlichen SicherungsmaBnahmen zuldssig. Fur einen sicheren
Hochschrankeinbau verwenden Sie ein ,,Montageset Hochschrank-
einbau“ und beachten Sie den beiliegenden Montageplan. Es be-
steht sonst die Gefahr, dass der Schrank umkippt.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

» Die Turfedern missen auf beiden Seiten gleichmaBig eingestellt
werden. Sie sind dann richtig eingestellt, wenn die halb gedffnete Tur
(ca. 45° Offnungswinkel) beim Loslassen in dieser Stellung stehen-
bleibt. Darlber hinaus darf die Tur nicht ungebremst herunterfallen.
Das Geréat darf nur mit ordnungsgeman eingestellten Turfedern be-
trieben werden.

Wenn die Tur sich nicht ordnungsgemaB einstellen lasst, wenden Sie
sich an den Miele Kundendienst.

Das maximale Gewicht der Frontplatte, das sich mit den werkseitig
eingebauten Turfedern ausgleichen lasst, betragt 10-12 kg (je nach
Modell).

SachgemaBer Gebrauch

» Geben Sie keine Losungsmittel in den Spulraum. Es besteht Ex-
plosionsgefahr.

» Reiniger kdnnen Veratzungen an Haut, Augen, Nase, Mund und
Rachen verursachen. Vermeiden Sie Kontakt mit dem Reiniger. At-
men Sie pulverférmige Reiniger nicht ein. Verschlucken Sie Reiniger
nicht. Gehen Sie sofort zum Arzt, wenn Sie Reiniger eingeatmet oder
verschluckt haben.

» Lassen Sie die Tur des Geschirrspiilers nicht unnétig offenstehen.
Sie kdnnen sich an der gedffneten Tur verletzen oder darlber stol-
pern.

» Stellen oder setzen Sie sich nicht auf die getffnete Tir. Der Ge-
schirrspuler kénnte kippen. Dabei kdnnten Sie sich verletzen oder
der Geschirrspuler kdnnte beschadigt werden.

» Das Geschirr kann am Programmende sehr heiB sein. Lassen Sie
das Geschirr deshalb nach dem Ausschalten so lange im Geschirr-
spuler abklhlen, bis Sie es gut anfassen kdnnen.

» Verwenden Sie nur handelstibliche Reiniger und Klarspdiler fir
Haushaltsgeschirrspuler. Verwenden Sie keine Handspulmittel.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

» Verwenden Sie keine Gewerbe- oder Industriereiniger. Es kdnnen
Materialschaden auftreten und es besteht die Gefahr heftiger chemi-
scher Reaktionen (z. B. Knallgasreaktion).

» Flllen Sie Reiniger (auch flissigen Reiniger) nicht in den Klarspii-
lerbehalter. Reiniger zerstort den Klarspulerbehélter.

» Flllen Sie Reiniger (auch flissigen Reiniger) nicht in das AutoDos
(je nach Modell). Loser Reiniger zerstort das AutoDos.

» Fillen Sie Reiniger (auch flissigen Reiniger) nicht in den Salzbe-
halter. Reiniger zerstort die Enthartungsanlage.

» Verwenden Sie nur spezielle, moglichst grobkdrnige Regenerier-
salze oder andere reine Siedesalze. Andere Salzarten kbnnen was-
serunldsliche Bestandteile enthalten, welche eine Funktionsstorung
des Entharters verursachen.

» Bei Geschirrspiilern mit Besteckkorb (je nach Modell) ordnen Sie
aus Sicherheitsgriinden das Besteck mit den Klingen und Gabelspit-
zen nach unten in den Besteckkorb ein. Nach oben stehende Mes-
serklingen und Gabelspitzen stellen eine Verletzungsgefahr dar. Das
Besteck wird jedoch leichter sauber und trocken, wenn Sie es mit
den Griffen nach unten in den Besteckkorb stellen.

» Spiilen Sie keine heiBwasserempfindlichen Kunststoffteile, z. B.
Einwegbehélter oder Bestecke. Diese Teile kdnnen sich durch Tem-
peratureinwirkung verformen.

» Wenn Sie die Option ,,Timer“ verwenden (je nach Modell), muss
das Reinigerfach trocken sein. Wischen Sie das Reinigerfach gege-
benenfalls trocken. In einem feuchten Reinigerfach verklumpt der
Reiniger und wird eventuell nicht vollstédndig ausgespuilt.

» Zum Fassungsvermdgen des Geschirrsplilers siehe Kapitel ,,Tech-
nische Daten*.

14



Sicherheitshinweise und Warnungen

Zubehor und Ersatzteile

» Verwenden Sie ausschlieBlich Miele Originalzubehdr. Wenn andere
Teile an- oder eingebaut werden, gehen Anspriiche aus Garantie und
gegebenenfalls auch aus Gewéahrleistung und/oder Produkthaftung
verloren.

» Miele gibt Innen eine bis zu 15-jéahrige Liefergarantie fir funktions-
erhaltende Ersatzteile nach Serienauslauf lhres Geschirrsplilers.
Transport

» Transportieren Sie den Geschirrspiiler nur aufrecht, damit kein
Restwasser in die elektrische Steuerung flieBt und Stérungen verur-
sacht.

» Fur den Transport rdumen Sie den Geschirrspiler aus und befesti-
gen Sie alle losen Teile, z. B. Kérbe, Schlauche und Kabel.

15



Geratebeschreibung

Geratetlibersicht

(@ Oberer Spriiharm

(2 Besteckschublade (je nach Modell)
(® Oberkorb (je nach Modell)

® Mittlerer Spritharm

(® Beliftungsventil

(® Unterer Spriiharm

16

@ Siebkombination
Salzbehélter

(® Typenschild
Klarspuilerbehélter
@) Reinigerfach



Geratebeschreibung

Bedienfeld
©) (’f ®
O > [0} ] & Start
(P CJ == =J Miele
@ ® ©® @
® Programmauswahl @ Taste Start mit Kontrollanzeige
ECO - ECO Zum Starten des gewéhlten Pro-
gramms.
O Auto = Auto 45-65 °C

® Taste (® Express

Y 45°C  =Fein45°C Zur Verkiirzung der Programmlauf-
8 65°C =QuickPowerWash 65 °C it

8 75°C =Intensiv 75 °C ® Taste @ Timer
(2) Zeitanzeige Zur Wahl eines spéteren Programm-
(® Kontroll-/Mangelanzeigen starts.

% /53 = Zulauf / Ablauf @ Programmwahltaste >

# = Klarspuler Zur Programmwahl.

8 = Salz Taste O Ein/Aus

Zum Ein- und Ausschalten des Ge-
schirrspulers.

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt mehrere Geschirrsplilermodelle mit ver-
schiedenen Geratehdhen.

Die verschiedenen Geschirrspulermodelle werden folgendermaBen genannt:
normal = Geschirrspuler mit 80,5 cm Hohe (Einbaugerat)

oder 84,5 cm Hohe (Standgerét)

XXL = Geschirrspuler mit 84,5 cm Hohe (Einbaugerat).
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lhr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung der Transportver-
packung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor
Transportschéden. Die Verpackungsma-
terialien sind nach umweltvertraglichen
und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewahlt und deshalb recy-
celbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Ihr
Fachhandler nimmt die Verpackung zu-
rick.

18

Entsorgung des Altgerates

Elektro- und Elektronikgerate enthalten
vielfach wertvolle Materialien. Sie ent-
halten auch bestimmte Stoffe, Gemi-
sche und Bauteile, die fir ihre Funktion
und Sicherheit notwendig waren. Im
Hausmuill sowie bei nicht sachgemaBer
Behandlung kénnen sie der menschli-
chen Gesundheit und der Umwelt scha-
den. Geben Sie Ihr Altgerat deshalb auf
keinen Fall in den Hausmiuill.

i

Nutzen Sie stattdessen die offiziellen,
eingerichteten Sammel- und Ricknah-
mestellen zur Abgabe und Verwertung
der Elektro- und Elektronikgerate bei
Kommune, Handler oder Miele. Fir das
L&schen etwaiger personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Altge-
rat sind Sie gesetzmaBig eigenverant-
wortlich. Bitte sorgen Sie dafir, dass Ihr
Altgerét bis zum Abtransport kindersi-
cher aufbewahrt wird.



Erste Inbetriebnahme

Jeder Geschirrspuler wird im Werk auf
seine Funktionsfahigkeit gepruft. Was-
serrlickstande sind eine Folge dieser
Prifung und kein Hinweis auf eine vor-
angegangene Benutzung des Ge-
schirrspulers.

Tur offnen

Die Tur wird in einigen Programmen au-
tomatisch einen Spalt gedffnet, um die
Trocknung zu verbessern.

Sie kdnnen diese Funktion auch aus-
schalten (siehe Kapitel ,,Programmop-
tionen®, Abschnitt ,,AutoOpen®).

—_

Vi

m Fassen Sie in die Griffmulde und zie-
hen Sie am Griff, um die Tur zu 6ff-
nen.

m Ziehen Sie die Tur vollstandig aus der
Verriegelung.

An einem Programmende mit einge-
schalteter Funktion ,,AutoOpen* fahrt
die Turverschlussschiene ein.

Halten Sie die Turverschlussschiene
beim Einfahren nicht fest, damit kei-
ne technische Stérung entsteht.

Wenn Sie die Tur wéhrend des Betriebs
6ffnen, werden die Spulfunktionen auto-
matisch unterbrochen.

& Verbrihungsgefahr durch heies
Wasser.

Wahrend des Betriebs kann das
Wasser im Geschirrspller heif3 sein.

Offnen Sie die Tir deshalb wahrend
des Betriebs nur sehr vorsichtig.

& Verletzungsgefahr durch auto-
matisch 6ffnende Tur.

Die Tur kann am Ende eines Pro-
gramms automatisch &ffnen.

Halten Sie den Offnungsbereich der
Tar frei.
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Erste Inbetriebnahme

Tiir schlieBen Kindersicherung aktivieren

m Schieben Sie die Geschirrkdrbe ein. Wenn Kinder den Geschirrspuler nicht
offnen sollen, sichern Sie die Tur mit der
Kindersicherung. Die Tur kann dann nur
mit einem sehr hohen Kraftaufwand ge-
offnet werden.

m Drlicken Sie die Tur bis zum Einrasten
des Turverschlusses an.

& Quetschgefahr durch schlieBen-
de Tr.

Beim SchlieBen der Tur kdnnen Sie
sich die Finger einklemmen.

Greifen Sie nicht in den SchlieBbe-
reich der Tur.

m Um die Tir zu sichern, schieben Sie
den Schieber unterhalb der Griffmul-
de nach rechts.

m Um die Tir zu entsichern, schieben
Sie den Schieber nach links.
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Erste Inbetriebnahme

Enthartungsanlage

Um gute Spiilergebnisse zu erreichen,
bendtigt der Geschirrspuler weiches
(kalkarmes) Wasser. Bei hartem Wasser
legen sich weiBe Beldge auf Geschirr
und Spullraumwé&nden ab.

Wasser mit einer Wasserharte ab 5 °dH
muss deshalb enthéartet werden. Das
geschieht in der eingebauten Enthéar-
tungsanlage automatisch. Die Enthéar-
tungsanlage ist geeignet fir eine Was-
serharte bis zu 70 °dH.

Fir die Regeneration benétigt die Ent-
hartungsanlage Regeneriersalz.

Bei der Verwendung von Kombireiniger
kénnen Sie je nach Wasserharte

(< 21 °dH) auf den Einsatz von Salz ver-
zichten (siehe Kapitel ,,Reiniger”, Ab-
schnitt ,,Reinigersorten®).

— Programmieren Sie den Geschirrspu-
ler genau auf die Harte des Wassers
in lhrem Haus.

— Erfragen Sie gegebenenfalls den ge-
nauen Hartegrad des Wassers in |Ih-
rem Haus beim zustédndigen Wasser-
werk.

— Programmieren Sie bei schwanken-
der Wasserharte (z. B. 10-15 °dH)
immer den héchsten Wert (in diesem
Beispiel 15 °dH).

Wenn lhnen der Hartegrad des Was-
sers in lhrem Haus in einer anderen
Einheit als °dH vorliegt, kdnnen Sie die
Werte folgendermaBen umrechnen:

1 °dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Werkseitig ist eine Wasserharte von
14 °dH programmiert.

Wenn diese Einstellung der Wasserhér-
te in lhrem Haus entspricht, brauchen
Sie jetzt nicht weiterzulesen.

Wenn Sie jedoch in Inrem Haus eine an-
dere Wasserharte haben, miissen Sie
die Enthartungsanlage auf diese einstel-
len.
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Erste Inbetriebnahme

Wasserhérte anzeigen und einstellen

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedrtickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrspliler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedriickt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.

m Driicken Sie 2-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 2-mal
kurz im Intervall.
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Der eingestellte Wert wird in der Zeitan-
zeige in der Ziffernfolge nach dem P an-
gezeigt.

In der Zeitanzeige wird die Blinkfolge

P 14 angezeigt.

Es ist eine Wasserharte von 14 °dH ein-
gestellt.

m Wahlen Sie mit der Taste Start den
Wert der Wasserhérte in Inrem Haus.
Bei jedem Tastendruck wird eine Stu-
fe weiter geschaltet. Nach dem
héchsten Wert beginnt die Einstellung
wieder von vorn.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.



Erste Inbetriebnahme

Regeneriersalz

Um die Funktion der Enthartungsanlage
zu erhalten, muss der Entharter regel-
maBig regeneriert werden. Diese Rege-
neration findet in jedem neunten Pro-
grammablauf statt. Zu Beginn des je-
weils folgenden Programms werden fir
diesen Vorgang zusatzlich 4,4 | Wasser
bendtigt, der Energieverbrauch erhdht
sich um 0,015 kWh und das Programm
verlangert sich um 3 Minuten.

Diese Angaben gelten nur fiir das Pro-
gramm ECO bei einer Wasserharte von
14 °dH. Bei anderen Programmen und
Wasserhérten weicht die Haufigkeit der
Regeneration ab.

Fur die Regeneration benétigt die Ent-
hartungsanlage Regeneriersalz.

Bei der Verwendung von Kombireiniger
kénnen Sie je nach Wasserharte

(< 21 °dH) auf den Einsatz von Salz ver-
zichten (siehe Kapitel ,Reiniger”, Ab-
schnitt ,,Reinigersorten®).

& Schaden durch Reiniger in der
Enthartungsanlage.

Reiniger zerstort die Enthartungsan-
lage.

Fillen Sie Reiniger (auch fllissigen
Reiniger) nicht in den Salzbehalter.

& Schéden durch ungeeignete
Salzarten.

Manche Salzarten kbnnen wasserun-
|6sliche Bestandteile enthalten, wel-
che eine Funktionsstérung des Ent-
héarters verursachen.

Verwenden Sie nur spezielle, mdg-
lichst grobkérnige Regeneriersalze
oder andere reine Siedesalze.

Wenn die Harte lhres Wassers sténdig
unter 5 °dH liegt, brauchen Sie kein
Salz einzufillen. Die Salzmangelanzei-
ge schaltet sich nach der entspre-
chenden Einstellung der Wasserharte
automatisch ab (siehe Kapitel ,,Erste
Inbetriebnahme*, Abschnitt ,Wasser-
hérte anzeigen und einstellen®).

Wenn Sie Reinigerprodukte mit Mehr-
fachfunktion dauerhaft verwenden und
Sie die Mangelanzeigen fur Salz und
Klarspller storen, kdnnen Sie beide
Mangelanzeigen zusammen ausschal-
ten (siehe Kapitel ,,Programmoptio-
nen“, Abschnitt ,Mangelanzeigen aus-
schalten®).

Wenn Sie keinen Reiniger mit Mehr-
fachfunktion mehr verwenden, flllen
Sie Salz und Klarspliler ein. Schalten
Sie gegebenenfalls die Mangelanzei-
gen wieder ein.

23




Erste Inbetriebnahme

Salz einfiillen

Vor der ersten Salzflillung missen Sie
den Salzbehalter mit ca. 2 | Wasser
aufflllen, damit das Salz sich auflésen
kann.

Nach der Inbetriebnahme befindet
sich immer genligend Wasser im Salz-
behélter.

m Nehmen Sie den Unterkorb aus dem
Spulraum und 6ffnen Sie die Ver-
schlusskappe des Salzbehalters.

& Korrosionsgefahr durch Salzsole.
Bei jedem Offnen des Salzbehélter-
deckels lauft Wasser oder Salzsole
aus dem Salzbehélter aus. Uberge-
laufene Salzsole kann Korrosion im
Spulraum und am Spilgut verursa-
chen.

Offnen Sie den Salzbehilter deshalb
nur, um Salz einzufillen.

m Flllen Sie den Salzbehalter zunachst
mit ca. 2 | Wasser.
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m Setzen Sie den Einfllltrichter auf und

flllen Sie dann so viel Salz in den
Salzbehalter, bis der Salzbehélter voll
ist. Der Salzbehalter fasst je nach
Salzart bis zu 2 kg.

Saubern Sie den Einflllbereich von
Salzresten. Schrauben Sie anschlie-
Bend die Verschlusskappe fest auf
den Salzbehélter.

Starten Sie nach jedem Salzeinfillen
und nach jedem Offnen des Salzbe-
halterdeckels sofort das Programm
©_65 °C QuickPowerWash mit der
Programmoption (» Express ohne
Spulgut, damit eventuell Ubergelaufe-
ne Salzsole verdiinnt und anschlie-
Bend abgepumpt wird.



Erste Inbetriebnahme

Salz nachfiillen Wenn sich noch keine gentigend hohe
Salzkonzentration gebildet hat, kann die
Salzmangelanzeige nach dem Salzein-
fullen noch kurze Zeit leuchten. Sie er-
lischt, sobald sich eine gentigend hohe

/N Korrosionsgefahr durch Salzsole. | Salzkonzentration gebildet hat.

m Fillen Sie nach einem Programmende
Salz nach, sobald die Mangelanzeige
Salz S leuchtet.

Ubergelaufene Salzsole kann Korro- Die Salzmangelanzeige ist abgeschal-
sion im Spulraum und am Spulgut tet, wenn Sie den Geschirrspliler auf ei-
verursachen. ne Wasserharte unter 5 °dH program-
Starten Sie nach jedem Offnen des miert haben.

Salzbehalterdeckels sofort das Pro-
gramm ©_ 65 °C QuickPowerWash
mit der Programmoption (» Express
ohne Spulgut. Dadurch kann eventu-
ell Ubergelaufene Salzsole verdinnt
und anschlieBend abgepumpt wer-
den.
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Erste Inbetriebnahme

Klarspliler

Klarspuler ist erforderlich, damit das
Wasser beim Trocknen als Film vom
Geschirr ablduft und das Geschirr nach
dem Splilen leichter trocknet.

Der Klarspiler wird in den Vorratsbehal-
ter gefilllt und in der eingestellten Men-
ge automatisch dosiert.

& Schaden durch Handspulmittel
oder Reiniger.

Handspulmittel und Reiniger zerst6-
ren den Klarspulerbehalter.

Flllen Sie nur Klarspuler fir Haus-
haltsgeschirrspuler ein.

Alternativ kdnnen Sie 10%ige flissige
Zitronensaure verwenden. Das Geschirr
ist dann feuchter und fleckiger als bei
der Verwendung von Klarspdler.

& Schaden durch Sauren.

Der Geschirrspller kann durch Sau-
ren mit hoherer Konzentration be-
schadigt werden.

Verwenden Sie auf keinen Fall Zitro-
nensaure mit héherem Saureanteil.
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Wenn Sie ausschlieBlich mit Reini-
gerprodukten mit Mehrfachfunktion
spullen wollen, brauchen Sie keinen
Klarspuler einzufillen.

Die besten Spul- und Trocknungser-
gebnisse erzielen Sie jedoch durch
die Verwendung von Reiniger in Ver-
bindung mit getrennter Dosierung
von Salz und Klarspller.

Wenn Sie keinen Reiniger mit Mehr-
fachfunktion mehr verwenden, fiillen
Sie Salz und Klarspliler ein. Schalten
Sie gegebenenfalls die Mangelanzei-
gen wieder ein.



Erste Inbetriebnahme

Klarspiiler einfiillen

m Heben Sie die gelbe Taste am Deckel

Der Deckel springt auf.

m SchlieBen Sie den Deckel bis zum
deutlichen Einrasten, da sonst Was-
ser wahrend des Splilens in den Klar-
spulerbehélter eindringen kann.

m Wischen Sie eventuell verschiitteten
Klarsptler gut ab, um eine starke
Schaumbildung im folgenden Pro-
gramm zu vermeiden.

Klarspiiler nachfiillen

Wenn die Mangelanzeige =i Klarspller
leuchtet, ist nur noch eine Klarspulerre-
serve flir 2-3 Spllvorgange vorhanden.

m Fullen Sie rechtzeitig Klarspdler ein.

Die Klarspulermangelanzeige erlischt.

~al

N

Wenn Sie Reinigerprodukte mit Mehr-
fachfunktion dauerhaft verwenden und
Sie die Mangelanzeigen flr Salz und
Klarspller storen, kénnen Sie beide
Mangelanzeigen zusammen ausschal-
ten (siehe Kapitel ,,Programmoptio-
nen“, Abschnitt ,Mangelanzeigen aus-
schalten®).

N\

m Fillen Sie nur so viel Klarspliler ein,
bis sich die Flllstandsanzeige (Pfeil)
bei waagerecht getffneter Tur dunkel
verfarbt.

Der Klarspllerbehélter fasst
ca. 110 ml.
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Erste Inbetriebnahme

Dosiermenge fiir Klarspiiler einstel-
len

Um ein optimales Spulergebnis zu er-
zielen, kdnnen Sie die Dosiermenge des
Klarspllers anpassen.

Die Dosiermenge ist von 0 bis 6 ml ein-
stellbar.

Werkseitig sind 3 ml eingestellt.

Die dosierte Klarspulermenge kann
durch eine automatische Anpassung
der Programme héher ausfallen als der
eingestellte Wert.

Bleiben Flecken auf dem Geschirr zu-
rick:

— Stellen Sie eine groBere Klarspller-
menge ein.

Bleiben Wolken oder Schlieren auf dem
Geschirr zurlick:

— Stellen Sie eine geringere Klarspller-
menge ein.
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m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste ) aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedriickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrspliler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedrickt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.

m Dricken Sie 3-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 3-mal
kurz im Intervall.

Der eingestellte Wert wird in der Zeitan-
zeige nach dem P angezeigt.

In der Zeitanzeige wird die Blinkfolge
P 3 angezeigt.
Es ist die Stufe 3 eingestellt.

m Wahlen Sie mit der Taste Start die ge-
wiinschte Stufe.
Bei jedem Tastendruck wird eine Stu-
fe weiter geschaltet. Nach dem
héchsten Wert beginnt die Einstellung
wieder von vorn.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.



Umweltfreundliches Geschirrspiilen

Sparsam spiilen

Dieser Geschirrspliler spult duBerst
wasser- und energiesparend.

Sie kdnnen die Sparsamkeit unterstit-
zen, wenn Sie folgende Tipps beachten:

Maschinelles Splulen ist in der Regel
wasser- und energiesparender als
Handspdlen.

Vorspulen unter flieBendem Wasser
ist nicht erforderlich und erhéht unné-
tig den Wasser- und Energiever-
brauch.

Nutzen Sie das Fassungsvermodgen
der Geschirrkdrbe voll aus, ohne den
Geschirrspller zu Uberladen. Dann
spllen Sie am wirtschaftlichsten und
sparen Energie und Wasser.

Wahlen Sie ein Programm, das der
Geschirrart und dem Verschmut-
zungsgrad entspricht (siehe Kapitel
»Programmdibersicht").

Wahlen Sie das Programm ECO fiir
energiesparendes Spllen. Dieses
Programm ist in Bezug auf den kom-
binierten Energie- und Wasserver-
brauch zur Reinigung von normal ver-
schmutztem Geschirr am effizientes-
ten.

Beachten Sie die Dosierangaben des
Reinigerherstellers.

Reduzieren Sie die Reinigermenge

um 1/3 bei Verwendung von pulverfor-
migem oder fllissigem Reiniger, wenn
die Geschirrkdrbe nur halb voll sind.

— Sie kdnnen den Geschirrspller an
Warmwasser anschlieBen. Besonders
geeignet ist der Warmwasseran-
schluss bei einer energetisch glnsti-
gen Warmwasserbereitung, z. B. So-
larenergie mit Zirkulationsleitung.

Bei elektrisch beheizten Anlagen
empfehlen wir den Anschluss an die
Kaltwasserleitung.
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Geschirr und Besteck einordnen

Allgemeine Hinweise

E

ntfernen Sie grobe Speisereste vom

Geschirr.

Vorspulen unter flieBendem Wasser ist

n

icht erforderlich.

& Schéaden durch Asche, Sand,
Wachs, Schmierfett oder Farbe.
Diese Stoffe verschmutzen den Ge-
schirrspller und lassen sich nicht
mehr entfernen.

Spllen Sie Geschirrteile mit diesen
Verschmutzungen nicht im Geschirr-
spdler.

Sie kdnnen jedes Geschirrteil an jeder
Stelle der Geschirrkoérbe einrdumen. Be-
ricksichtigen Sie dabei aber bitte die

n

3

achfolgenden Hinweise:

Geschirr- und Besteckteile diirfen
nicht ineinanderliegen und sich ge-
genseitig abdecken.

Ordnen Sie das Geschirr so ein, dass
alle Flachen vom Wasser umspult
werden kdnnen. Nur dann kann das
Geschirr sauber werden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile
einen festen Stand haben.

Stellen Sie alle HohlgeféBe, wie Tas-
sen, Glaser, Topfe usw., mit den Off-
nungen nach unten in die Kérbe.

Stellen Sie hohe, schlanke Hohlge-
faBe, wie z. B. Sektfloten, nicht in die
Ecken der Kérbe, sondern in den
mittleren Bereich. Dort werden die
HohlgefaBe von den Sprihstrahlen
besser erreicht.

0

— Stellen Sie Teile mit tiefem Boden

mdglichst schrag, damit das Wasser
ablaufen kann.

— Achten Sie darauf, dass die Sprtih-

arme nicht durch zu hohe oder durch
die Kdrbe ragende Teile blockiert
werden. Flhren Sie eine Drehkontrol-
le von Hand durch.

— Achten Sie darauf, dass kleine Teile

nicht durch die Streben der Kérbe
fallen.

Legen Sie kleine Teile, z. B. Deckel,
deshalb in die Besteckschublade
oder den Besteckkorb (je nach Mo-
dell).

Speisen, z. B. Karotten, Tomaten oder
Ketchup, kdnnen Naturfarbstoffe ent-
halten. Diese Farbstoffe kdnnen
Kunststoffgeschirr und Kunststoffteile
des Geschirrspllers verfarben, wenn
sie in gréBeren Mengen mit dem Ge-
schirr in den Geschirrsptler gelangen.
Die Stabilitat der Kunststoffteile wird
durch diese Verfarbung nicht beein-
flusst.

Auch durch das Sptilen von Silberbe-
steck kdnnen Kunststoffteile verfar-
ben.




Geschirr und Besteck einordnen

Nicht geeignetes Spiilgut:

— Bestecke und Geschirrteile aus Holz
oder mit Holzteilen: Sie werden aus-
gelaugt und unansehnlich. AuBerdem
sind die verwendeten Kleber nicht flr
den Geschirrspller geeignet. Die Fol-
ge: Holzgriffe kdnnen sich 16sen.

- Kunstgewerbliche Teile sowie antike,
wertvolle Vasen oder Glaser mit De-
kor: Diese Teile sind nicht splilma-
schinenfest.

— Kunststoffteile aus nicht hitzebestan-
digem Material: Diese Teile kdnnen
sich verformen.

— Kupfer-, Messing-, Zinn- und Alumi-
niumgegenstande: Diese kdnnen ver-
farben oder matt werden.

- Aufglasurdekore: Diese kdnnen nach
vielen Spulgéangen verblassen.

— Empfindliche Glaser und Kristallge-
gensténde: Sie kbnnen nach ldnge-
rem Gebrauch trib werden.

Silber

Silber kann sich bei Kontakt mit schwe-
felhaltigen Lebensmitteln verfarben. Da-
zu gehdren z. B. Eigelb, Zwiebeln, Ma-
yonnaise, Senf, Hllsenfrlichte, Fisch,
Fischlake und Marinaden.

Silber, das mit einer Silberpolitur
poliert wurde, kann nach beendetem
Spulvorgang noch feucht oder fleckig
sein, da das Wasser nicht filmartig ab-
lauft.

Tipp: Trocknen Sie das Silber mit einem
Tuch ab.

& Schéaden durch atzalkalischen
Reiniger.

An Aluminiumteilen (z. B. Fettfilter
von Dunstabzugshauben) kdnnen
Materialschaden auftreten. Im Ex-
tremfall besteht die Gefahr einer ex-
plosionsartigen chemischen Reakti-
on (z. B. Knallgasreaktion).

Spulen Sie Aluminiumteile nicht mit
stark atzalkalischem Reiniger aus
dem Gewerbe- oder Industriebereich
im Geschirrspller.

Tipp: Verwenden Sie flir Geschirrspller
geeignetes Geschirr und Besteck mit
der Bezeichnung ,,spllmaschinenfest”.

Glasschonung

— Glaser kénnen nach vielen Splilgan-
gen triib werden. Verwenden Sie da-
her fir empfindliche Glaser Program-
me mit niedrigen Temperaturen (siehe
Kapitel ,,Programmiibersicht”). Die
Gefahr einer Trliibung ist dann gerin-
ger.

— Verwenden Sie fur Geschirrspuler ge-
eignete Gléser mit der Bezeichnung
~Spulmaschinengeeignet” oder ,spuil-
maschinenfest” (z. B. Riedel-Glas).

— Verwenden Sie Reiniger mit besonde-
ren Glasschutzstoffen.

— Weitere Hinweise zum Thema ,,Glas-
schonung” finden Sie im Internet un-
ter ,http://www.mieleglasscare.com®.
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Geschirr und Besteck einordnen

Oberkorb

Zur Einordnung von Geschirr und Be-
steck beachten Sie bitte auch das Ka-
pitel ,,Geschirr und Besteck einord-
nen®, Abschnitt ,Einordnungsbeispie-
le”.

FlexCare-Tassenauflage bestiicken

Sie kdnnen Tassen, kleine Schélchen
und andere flache Geschirrteile auf die
FlexCare-Tassenauflage legen. Glaser
kénnen Sie flr einen sicheren Stand an
die Tassenauflage lehnen.

Oberkorb einordnen

& Schéaden durch austretendes
Wasser.

Beim Spulen ohne Oberkorb kann
Wasser aus dem Geschirrspuler aus-
treten.

Spulen Sie nur mit eingesetztem
Oberkorb (auBer in dem Programm
Ohne Oberkorb, falls vorhanden).

m Ordnen Sie in den Oberkorb kleine,
leichte und empfindliche Teile ein, wie
Untertassen, Tassen, Glaser, Dessert-
schalen.

Sie kdnnen auch einen flachen Topf in
den Oberkorb stellen.

m Legen Sie einzelne lange Teile, wie
Suppenkelle und Rihrl6ffel, vorne
quer in den Oberkorb.
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m Klappen Sie die Tassenauflage herun-

ter

m Um hohe Teile einordnen zu kénnen,

klappen Sie die Tassenauflage hoch.



Geschirr und Besteck einordnen

FlexCare-Tassenauflage verstellen

Sie kdnnen die H6he und Tiefe der Tas-
senauflage in 2 Stufen einstellen. Da-
durch kdnnen Sie héhere Geschirrteile
unter die Tassenauflage stellen und gré6-
Bere GeféBe darauflegen.

m Ziehen Sie die Tassenauflage nach
oben und lassen Sie sie in der ge-
wlnschten Position wieder einrasten
(siehe Pfeile).
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Geschirr und Besteck einordnen

Oberkorb verstellen

Um im Ober- oder Unterkorb mehr Platz
fUr héhere Geschirrteile zu bekommen,
kénnen Sie den Oberkorb in 3 Positio-
nen von je ca. 2 cm Unterschied in der
Hohe verstellen.

Damit das Wasser aus Vertiefungen
besser ablauft, kbnnen Sie den Ober-
korb auch schrag einstellen. Achten Sie
jedoch darauf, dass sich der Korb ein-
wandfrei in den Spllraum schieben
|&sst.

m Ziehen Sie den Oberkorb heraus.
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Um den Oberkorb nach oben zu ver-
stellen:

m Ziehen Sie den Korb nach oben, bis
er einrastet.

Um den Oberkorb nach unten zu ver-
stellen:

m Ziehen Sie die Hebel an den Seiten
des Korbes nach oben.

m Stellen Sie die gewlinschte Position
ein und lassen Sie die Hebel wieder
fest einrasten.

Verstellen Sie den Oberkorb so, dass
der mittlere Spriiharm nicht blockiert
wird.



Geschirr und Besteck einordnen

Unterkorb

Zur Einordnung von Geschirr und Be-
steck siehe Kapitel ,,Geschirr und Be-
steck einordnen®, Abschnitt ,,Einord-
nungsbeispiele”.

Unterkorb einordnen

m Ordnen Sie in den Unterkorb groBe
und schwere Teile ein, z. B. Teller,
Platten, Topfe, Schalen.

Sie kdnnen auch Glaser, Tassen, klei-
ne Teller und Untertassen in den Un-
terkorb einordnen.

MultiComfort-Bereich bestiicken

Der hintere Bereich des Unterkorbes
dient zum Spulen von Tassen, Glasern,
Tellern und Tépfen.

- N | /

m Besonders groBe Teller stellen Sie in
die Mitte des Unterkorbes.

Tipp: Wenn Sie die Teller schrag stellen,

kénnen Sie Teller bis zu 35 cm Durch-
messer einordnen.

Spikes umklappen

Die vorderen Spikereihen dienen zum
Spltlen von Tellern, Suppentellern, Plat-
ten, Schalen und Untertassen.

Sie kdnnen die beiden rechten Spikerei-
hen umklappen, um mehr Platz fir
groBe Geschirrteile, z. B. Topfe, Pfan-
nen und Schiisseln, zu bekommen.

m Dricken Sie den gelben Hebel herun-
ter @ und klappen Sie die Spikerei-
hen um @.
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Geschirr und Besteck einordnen

Besteckschublade/Besteck-
korb (je nach Modell)

Zur Einordnung von Geschirr und Be-
steck siehe Kapitel ,,Geschirr und Be-
steck einordnen®, Abschnitt ,,Einord-
nungsbeispiele®.

m Ordnen Sie das Besteck in die 3D-
MultiFlex-Schublade oder in den Be-
steckkorb ein (je nach Modell).

3D-MultiFlex-Schublade einordnen

Wenn Sie Messer, Gabeln und Loéffel in
getrennte Bereiche einordnen, kénnen
Sie das Besteck spéter leichter entneh-
men.

Damit das Wasser von den Lo6ffeln rest-
los ablaufen kann, miissen die Laffen
auf den Zahnstegen aufliegen.
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Sie konnen den linken Einsatz zur Mitte
hin verschieben, um hdohere Geschirrtei-
le und langstielige Gléaser in den Ober-
korb einordnen zu kénnen.

In den abgesenkten Mittelteil der
Schublade kénnen Sie groBe und lange
Besteckteile einordnen.

Sortieren Sie hohe Teile (z. B. Torten-
heber) so ein, dass der obere Sprih-
arm nicht blockiert wird.

Um im rechten Teil der Schublade mehr
Platz fiir groBere Besteckteile oder klei-
ne Geschirrteile zu bekommen, kbnnen
Sie den rechten Einsatz in der Hohe
verstellen.

—~—
—
—

T I 1]
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m Wenn die Loffel nicht mit den Griffen
zwischen die Haltestege passen, le-
gen Sie die Loffel mit den Griffen auf
die Zahnstege.
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m Ziehen Sie den Einsatz an dem gel-
ben Griff nach innen und lassen Sie
den Einsatz in einer der beiden Posi-
tionen einrasten.



Geschirr und Besteck einordnen

Besteckkorb einordnen

m Stecken Sie bei Bedarf den Aufsatz
auf den Besteckkorb.

Sie kdnnen den Besteckkorb auf die
vorderen Spikereihen links oder rechts
in die Ecken des Unterkorbes stellen.

m Ordnen Sie aus Sicherheitsgriinden
das Besteck mit den Klingen und Ga-
belspitzen nach unten unsortiert in
die Facher des Besteckkorbes ein.
Das Besteck wird jedoch leichter sau-
ber und trocken, wenn Sie es mit den
Griffen nach unten in den Besteck-
korb stellen.

m Stecken Sie kurze Besteckteile in die
Segmente an 3 Seiten des Besteck-

korbes.
m Stecken Sie die Besteckteile mit den
Besteckaufsatz fiir den Besteckkorb Griffen nach unten in den Aufsatz.
einordnen

m Verteilen Sie die Besteckteile gleich-
Der beiliegende Aufsatz dient zum Spu- maBig.

len stark verschmutzter Besteckteile. Da
die Besteckteile in diesem Aufsatz ein-
zeln aufgehangt werden, kdnnen sie
nicht ineinander liegen und die Flachen
werden von den Sprihstrahlen besser
erreicht.
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Geschirr und Besteck einordnen

Einordnungsbeispiele

Geschirrspiiler mit Besteckschublade
Oberkorb
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Geschirr und Besteck einordnen

Besteckschublade
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stark verschmutztes Geschirr




Geschirr und Besteck einordnen

Geschirrspiiler mit Besteckkorb
Oberkorb
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Geschirr und Besteck einordnen

Besteckkorb
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Reiniger

Reinigersorten

& Schéden durch ungeeignete Rei-
niger.

Reiniger, die nicht fir Haushaltsge-
schirrspuler geeignet sind, kdnnen
Schaden am Geschirrspller oder am
Spulgut verursachen.

Verwenden Sie nur Reiniger flr
Haushaltsgeschirrspuler.

Moderne Reiniger enthalten viele Wirk-
stoffe. Die wichtigsten Wirkstoffe sind:

— Komplexbildner binden Wasserhéarte
und verhindern damit Kalkablagerun-
gen.

— Alkalitat ist nétig zum Quellen von
angetrocknetem Schmutz.

— Enzyme bauen Starke ab und I6sen
Eiweil.

— Bleichmittel auf Sauerstoffbasis ent-
fernt farbige Flecken (z. B. Tee, Kaf-
fee, TomatensoBe).

Hauptsachlich werden mildalkalische
Reiniger mit Enzymen und Sauerstoff-
bleiche angeboten.
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Es gibt verschiedene Formen von Reini-
gern:

— Pulver und gelférmige Reiniger lassen
sich gemé&B der Beladungsmenge
und der Verschmutzung des Spuilgu-
tes unterschiedlich dosieren.

— Tabs enthalten eine fur die meisten
Anwendungen ausreichende Reini-
germenge.

Neben normalen Reinigern gibt es Pro-
dukte mit Mehrfachfunktion.

Diese Produkte enthalten eine Klarspil-
und eine Wasserenthartungsfunktion
(Salzersatz).

Verwenden Sie diese Kombireiniger nur
in dem vom Hersteller auf der Verpa-
ckung empfohlenen Wasserhértebe-
reich.

Die Reinigungs- und Trocknungsleis-
tung dieser Kombireiniger ist sehr un-
terschiedlich.

Die besten Spil- und Trocknungser-
gebnisse erzielen Sie durch die Ver-
wendung von Reiniger in Verbindung
mit getrennter Dosierung von Salz und
Klarspdler.




Reiniger

& Veratzungsgefahr durch Reiniger.
Reiniger kbnnen Veratzungen an
Haut, Augen, Nase, Mund und Ra-
chen verursachen.

Vermeiden Sie Kontakt mit dem Rei-
niger.

Atmen Sie pulverférmigen Reiniger
nicht ein. Verschlucken Sie Reiniger
nicht. Gehen Sie sofort zum Arzt,
wenn Sie Reiniger eingeatmet oder
verschluckt haben.

Verhindern Sie, dass Kinder mit Rei-
niger in Berlihrung kommen. Es
kénnten noch Reinigerreste im Ge-
schirrspuiler sein. Halten Sie Kinder
deshalb vom ge&ffneten Geschirr-
spuler fern. Fullen Sie Reiniger erst
vor dem Programmstart ein und si-
chern Sie die Tur mit der Kindersi-
cherung (je nach Modell).

Reiniger dosieren

In das Reinigerfach passen maximal
50 ml Reiniger.

Im Reinigerfach sind als Dosierhilfe
Markierungen angebracht: 20, 30, max.
Sie zeigen bei waagerecht getffneter
Tur die ungeféhre Fullmenge in ml und
die maximale Fullhéhe an.

m Beachten Sie bei der Reinigerdosie-
rung die Hinweise auf der Reinigerpa-
ckung.

m Wenn nichts anderes angegeben ist,
dosieren Sie einen Reinigertab oder
je nach Verschmutzungsgrad des Ge-
schirrs 20 bis 30 ml Reiniger in das
Reinigerfach.

Wenn Sie weniger als die empfohlene
Reinigermenge verwenden, kénnte das
Geschirr nicht richtig sauber werden.

Einige Tabs kénnen sich im Programm
QuickPowerlWash nicht vollstandig auf-
|6sen.
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Reiniger

Reiniger einfiillen

A 3
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m Heben Sie die gelbe Taste am Deckel
des Reinigerfachs /|\ an.

Der Deckel springt auf.
Nach einem Programmablauf ist der
Deckel ebenfalls getffnet.

m Fillen Sie den Reiniger in das Reini-
gerfach.

m Schieben Sie den Deckel des Reini-
gerfachs zu bis zum deutlichen Ein-
rasten.
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Der Deckel des Reinigerfachs darf
nicht durch den Reiniger verklemmt
werden. Das kann dazu fuhren, dass
der Deckel wahrend des Programm-
ablaufs nicht 6ffnet.

Uberfiillen Sie das Reinigerfach
nicht.

m SchlieBen Sie auch die Reinigerpa-
ckung. Das Mittel kann sonst ver-
klumpen.

m Bei Programmen mit Vorsplilen (siehe
Kapitel ,,Programmiibersicht”) kdnnen
Sie zusatzlich eine geringe Reiniger-
menge auf das Turinnenblech geben.



Betrieb

Geschirrspiiler einschalten

m Priifen Sie, ob sich die Spriiharme frei
drehen lassen.

m SchlieBen Sie die Tur.

m Offnen Sie den Wasserhahn, falls er
geschlossen ist.

m Driicken Sie die Taste O.

Die Kontrollanzeige Start blinkt und die
Kontrollanzeige des gewéahlten Pro-
gramms leuchtet.

Programm wahlen

Machen Sie die Wahl des Programms
von der Geschirrart und dem Ver-
schmutzungsgrad abhéangig.

Im Kapitel ,,Programmiibersicht“ sind
die Programme und deren Anwen-
dungsbereiche beschrieben.

m Wahlen Sie mit der Programmwahl-
taste > das gewlinschte Programm.

Die Kontrollanzeige des gewéahlten Pro-
gramms leuchtet.

In der Zeitanzeige wird die Dauer des
angewahlten Programms in Stunden
und Minuten angezeigt.

Sie kdnnen jetzt die Programmoptionen
wahlen (siehe Kapitel ,,Programmoptio-
nen‘).

Wenn Programmoptionen gewéhlt sind,
leuchten gegebenenfalls die entspre-
chenden Kontrollanzeigen.
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Betrieb

Anzeige der Programmdauer

Vor einem Programmestart erscheint in
der Zeitanzeige die Dauer des gewahl-
ten Programms in Stunden und Minu-
ten. Wahrend des Programmablaufs er-
scheint die verbleibende Restzeit bis
zum Programmende.

Die Angabe flr die Dauer kann sich fir
das gleiche Programm &ndern. Sie ist

z. B. von der Temperatur des einlaufen-
den Wassers, dem Regenerierzyklus
der Enthértungsanlage, der Reinigersor-
te, der Geschirrmenge und der Ver-
schmutzung des Geschirrs abhangig.

Wenn Sie ein Programm zum ersten Mal
wéhlen, wird ein Zeitwert angezeigt, der
einer durchschnittlichen Programmdau-
er fir Kaltwasseranschluss entspricht.

Die Zeitwerte im Kapitel ,,Programm-
Ubersicht® entsprechen der Programm-
dauer bei Normbeladung und Norm-
temperaturen.

Bei jedem Programmablauf korrigiert
die Steuerung die Programmdauer ent-
sprechend der Temperatur des einlau-
fenden Wassers und der Geschirrmen-

ge.
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Programm starten
m Dricken Sie die Taste Start.

Das Programm startet.

Die Kontrollanzeige Start leuchtet.

& Verbriihungsgefahr durch heiBes
Wasser.

Wahrend des Betriebs kann das
Wasser im Geschirrspller heif sein.

Offnen Sie die Tiir deshalb wahrend
des Betriebs nur sehr vorsichtig.



Betrieb

Programmende

Das Programm ist beendet, wenn in der
Zeitanzeige eine 0:00 angezeigt wird.

Wenn die Funktion ,AutoOpen“ einge-
schaltet ist, wird die Tur in einigen Pro-
grammen automatisch einen Spalt ge-
offnet (siehe Kapitel ,,Programmoptio-

nen®, Abschnitt ,AutoOpen®). Dadurch
wird die Trocknung verbessert.

Energie-Management

Der Geschirrspuler schaltet sich 10 Mi-

nuten nach der letzten Tastenbedienung
oder dem Programmende selbststandig
aus, um Energie zu sparen.

Sie kdnnen den Geschirrspuler mit der
Taste () wieder einschalten.

Das Trocknungsgeblése lauft gegebe-
nenfalls nach dem Programmende
noch einige Minuten weiter.

Waéhrend ein Programm ablauft oder
wenn ein Fehler vorliegt, schaltet sich
der Geschirrspuler nicht selbststandig
aus.

& Schaden durch Wasserdampf.
Der Wasserdampf kann empfindliche
Arbeitsplattenkanten schéadigen,
wenn Sie nach Programmende die
Tar 6ffnen und das Geblase nicht
mehr weiterlauft.

Wenn Sie das automatische Turoff-
nen ausgeschaltet haben (siehe Ka-
pitel ,Programmoptionen®, Abschnitt
~AutoOpen®) und trotzdem nach Pro-
grammende die Tur 6ffnen mdchten,
dann 6ffnen Sie die Tur ganz.
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Betrieb

Geschirrspiiler ausschalten

m Sie kdnnen den Geschirrspller jeder-
zeit mit der Taste (O ausschalten.

Wenn Sie den Geschirrspliler wahrend
eines laufenden Programms ausschal-
ten, wird das Programm abgebrochen.

Auch einen laufenden Timer kdnnen Sie
auf diese Weise abbrechen.

& Schéaden durch auslaufendes
Wasser.

Auslaufendes Wasser kann Schaden
verursachen.

SchlieBen Sie sicherheitshalber den
Wasserhahn, wenn der Geschirrspl-
ler fir 1&ngere Zeit unbeaufsichtigt
ist, z. B. wahrend der Urlaubszeit.
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Geschirr ausrdaumen

HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Lassen Sie das Geschirr deshalb nach
dem Ausschalten so lange im Geschirr-
spller abkihlen, bis Sie es gut anfas-
sen kénnen.

Wenn Sie die Tur nach dem Ausschal-
ten ganz &ffnen, kihlt das Geschirr
schneller ab.

m Raumen Sie zuerst den Unterkorb,
dann den Oberkorb und zum Schluss
die 3D-MultiFlex-Schublade (falls vor-
handen) aus.

So vermeiden Sie, dass Wassertrop-
fen vom Oberkorb oder von der 3D-
MultiFlex-Schublade auf das Geschirr
im Unterkorb fallen.



Betrieb

Programm unterbrechen

Das Programm wird unterbrochen, so-
bald Sie die Tur 6ffnen.

Wenn Sie die Tur wieder schlieBen, lauft
das Programm nach einigen Sekunden
an der Stelle weiter, an der es unterbro-
chen wurde.

& Verbrihungsgefahr durch heies
Wasser.

Wahrend des Betriebs kann das
Wasser im Geschirrspller heif3 sein.
Offnen Sie die Tir deshalb wahrend
des Betriebs nur sehr vorsichtig.

Programm abbrechen oder
wechseln

Bei einem Programmabbruch kénnen
wichtige Programmabschnitte entfal-
len.

Brechen Sie ein Programm nur in den
ersten Minuten des Programmab-
laufs ab.

Wenn ein Programm bereits gestartet
ist, kbnnen Sie es folgendermaBen ab-
brechen:

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.

Wenn Sie ein anderes Programm wah-
len méchten:

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste (O wieder ein.

m Bei manueller Reinigerdosierung kon-
trollieren Sie, ob das Reinigerfach
noch geschlossen ist.

Wenn der Deckel des Reinigerfachs
bereits gedffnet ist, flllen Sie erneut
Reiniger ein und schlieBen Sie den
Deckel.

m Wahlen Sie das gewlinschte Pro-
gramm und starten Sie es.
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Optionen

Timer

Sie kdnnen die Startzeit eines Pro-
gramms einstellen. Daflir kdnnen Sie
den Programmestart zwischen 30 Minu-
ten und 24 Stunden verzdgern.

Bei einer Startverzégerung zwischen
30 Minuten und 9 Stunden 30 Minuten
wird die Zeit in 30-Minuten-Schritten
und dartber in Stunden-Schritten ein-
gestellt.

Bei manueller Reinigerdosierung
kann der Reiniger in einem feuchten
Reinigerfach verklumpen und dann
nicht vollstandig ausgespiilt werden.
Achten Sie bei Verwendung des Ti-
mers darauf, dass beim Einfiillen des
Reinigers das Reinigerfach trocken
ist. Wischen Sie das Reinigerfach ge-
gebenenfalls vorher trocken.
Verwenden Sie keine Flussigreiniger.
Der Reiniger kann auslaufen.

& Gesundheitsgefahr durch Reini-
ger.

Damit Kinder nicht mit dem Reiniger
in Beriihrung kommen:

Flllen Sie Reiniger erst direkt vor
dem Programmstart ein, bevor Sie
den Timer aktivieren. Sichern Sie die
Tdr mit der Kindersicherung.
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Timer aktivieren

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O ein.

Die Kontrollanzeige Start blinkt.

m Wahlen Sie das gewlinschte Pro-
gramm.

m Driicken Sie die Taste @ Timer.

In der Zeitanzeige wird die zuletzt ein-
gestellte Zeit angezeigt. Die Kontrollan-
zeige @ Timer leuchtet.

m Stellen Sie mit der Taste @ die ge-
wlinschte Zeit ein, nach der das Pro-
gramm automatisch gestartet werden
soll.

Wenn Sie die Taste @ gedriickt halten,
wird automatisch bis 24 Stunden hoch-
gezahlt. Um wieder bei :30 Stunden zu
beginnen, driicken Sie danach zweimal
die Taste @.

m Dricken Sie die Taste Start.

Die Kontrollanzeige Start leuchtet.



Optionen

Nach Aktivierung des Timers schalten
sich alle Anzeigen nach einigen Minu-
ten aus, um Energie zu sparen.

Um die Zeitanzeige wieder flr einige
Minuten einzuschalten, driicken Sie
die Taste O.

Die Zeit bis zum Programmstart wird
zurlickgezahlt: oberhalb von 10 Stun-
den in Stunden-Schritten, unterhalb von
10 Stunden in Minuten-Schritten.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit star-
tet das gewahlte Programm automa-
tisch. In der Zeitanzeige wird die ver-
bleibende Restzeit angezeigt und die
Kontrollanzeige @ Timer erlischt.

Darstellung der Timer-Zeit in der
Zeitanzeige:

bis 59 Minuten:
z. B. 30 Minuten = £:30

1 Stunde bis 9 Stunden 30 Minuten:
z. B. 5 Stunden = 5:00

ab 10 Stunden:
z. B. 15 Stunden = 75

Programm starten, bevor die Timer-
Zeit abgelaufen ist:

Sie kdnnen das Programm starten, auch
wenn die Timer-Zeit noch nicht abge-
laufen ist.

Gehen Sie dazu folgendermaBen vor:

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste (D aus.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O wieder ein.

m Wahlen Sie gegebenenfalls das ge-
winschte Programm.

m Driicken Sie die Taste Start.

Das Programm startet. Die Kontrollan-
zeige Start leuchtet.
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Programmiubersicht

Geschirr Speiseriickstande Programm-
eigenschaften

temperaturempfindliches Ge-
schirr, Glaser und Kunststoffe

gemischtes Geschirr

Topfe, Pfannen, unempfindli-
ches Porzellan und Besteck

ohne Geschirr

' Starkehaltige Speisertickstande kdnnen z. B. durch Kartoffeln, Nudeln oder Reis entstehen.
EiweiBhaltige Speisertickstande kénnen durch gebratenes Fleisch oder Fisch entstehen.
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Programmiibersicht

Programm?

Verbrauchsprognose®

Energieverbrauch
Wasserverbrauch

Programmdauer [N ]
S |

Energieverbrauch

Wasserverbrauch [N |

Programmdauer

S |
Energieverbrauch [ |
Wasserverbrauch
Programmdauer

Wasserverbrauch

]
[
Energieverbrauch [ |
[
I

Programmdauer

Energieverbrauch

I
Wasserverbrauch [ |
[

Programmdauer

Programmdauer 13 Minuten,
ohne Aufheizen,
ausschlieBlich zum Salzausspllen.

2 Alle Programme sind mit den Programmoptionen ,Express” oder ,IntenseZone* kombinierbar.

¢ Die prognostizierten Werte kdnnen sich durch die gewahlten Einstellungen, Programmoptionen

oder die Nutzungsbedingungen verandern.
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Programmiubersicht

Programm Programmablauf
Vorspllen Reinigen Zwischen- Klarspulen Trocknen
spulen
°C °C
ECO 50 °C' - 50 v 44 v
Auto 45-65 °C variabler Programmablauf,
sensorgesteuerte Anpassung an Geschirrmenge und Speiserlickstédnde

nach 55-65 nach 55-70 v

Bedarf Bedarf
Fein 45 °C v 45 v 55-70 v
QuickPowerWash - 65 v 65 v
65 °C
Intensiv 75 °C v 75 v 55-70 v

1 L - .
Dieses Programm ist in Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch zur
Reinigung von normal verschmutztem Geschirr am effizientesten.
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Programmiubersicht
Verbrauch?®
elektrische Energie Wasser Zeit
Wasser kalt Wasser warm Liter Wasser kalt Wasser warm
15 °C 60 °C 15 °C 60 °C
kWh kWh h:min h:min
0,75/0,74%* 0,52/0,51° 8,9 3:57/3:58%4 3:41
0,74/0,73%° 3:59/3:59%°
0,75-1,05%" 0,45-0,55%" 6,0-13,0%" 2:05-3:35 1:67-3:21
0,90 0,40 13,0 2:44 2:28
1,20 0,75 10,5 0:58 0:58
1,35 0,85 14,0 3:11 3:03

Die genannten Werte fiir das Programm ECO wurden unter standardisierten Priifbedin-
gungen ermittelt. Die genannten Werte fir die Ubrigen Programme wurden unter ver-

gleichbaren Prifbedingungen ermittelt.
In der Praxis kdnnen aufgrund gewahlter Einstellungen, Programmoptionen oder Nut-
zungsbedingungen abweichende Werte auftreten.

Geschirrspuler mit Besteckschublade/Besteckkorb
Werte nach EU 1059/2010

Werte nach EU 2019/2017

Minimalwert: Teilbeladung mit geringer Verschmutzung

Maximalwert: volle Beladung mit starker Verschmutzung
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Programmoptionen

(® Express

Die Programmoption (% Express be-
wirkt eine Verkirzung der Programm-
laufzeit.

Um ein optimales Spulergebnis zu er-
zielen, erhéht sich die Temperatur und
damit der Energieverbrauch.

Die Verklrzung der Programmlaufzeit ist
unterschiedlich, abhangig von dem ge-
wéhlten Programm.

Die Wahl der Programmoption (% Ex-
press hat eventuell Vorrang gegentiber
anderen gewahlten Optionen.

In Verbindung mit dem Programm
QuickPowerWash bewirkt die Option
(® Express einen Splilgang aus-
schlieBlich zum Entfernen von Salzso-
le, die beim Befiillen des Salzbehélters
Ubergelaufen ist.
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m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O ein.

Die Kontrollanzeige Start blinkt.

m Wahlen Sie falls gewtinscht ein ande-
res Programm.

m Driicken Sie die Taste (% Express.

Die Kontrollanzeige (®» Express leuchtet,
wenn die Programmoption fir das ge-
wahlte Programm zur Verfigung steht.

m Starten Sie das Programm mit der
Taste Start.

Die gewahlte Programmoption bleibt fur
das jeweilige Programm aktiv, bis Sie
die Einstellung wieder andern (auBBer im
Programm ECO).



Programmoptionen

AutoOpen

Die Tur wird in einigen Programmen au-
tomatisch einen Spalt gedffnet, um die
Trocknung zu verbessern.

Sie kdnnen diese Programmoption auch
ausschalten.

m Schalten Sie den Geschirrspller mit
der Taste O aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedriickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrsptler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedrickt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.

m Dricken Sie 7-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 7-mal
kurz im Intervall.

Die Blinkfolge in der Zeitanzeige zeigt
an, ob die Programmoption ,,AutoOpen“
eingeschaltet ist:

- P I. ,AutoOpen“ ist eingeschaltet
— P 0: ,AutoOpen® ist ausgeschaltet

m Wenn Sie die Einstellung dndern
mdchten, driicken Sie die Taste Start.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.

& Schaden durch Wasserdampf.
Der Wasserdampf kann empfindliche
Arbeitsplattenkanten schadigen,
wenn Sie nach Programmende die
Tur 6ffnen und das Geblase nicht
mehr weiterlauft.

Wenn Sie das automatische Turoff-
nen ausgeschaltet haben und trotz-
dem nach Programmende die Tur
offnen mochten, dann 6ffnen Sie die
Tur ganz.
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Programmoptionen

Mangelanzeigen ausschalten

Wenn Sie Reinigerprodukte mit Mehr-
fach-Funktion dauerhaft verwenden und
Sie die Mangelanzeigen flur Salz und
Klarspller storen, kénnen Sie beide
Mangelanzeigen zusammen ausschal-
ten.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedriickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrspiiler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedrickt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.
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m Dricken Sie 9-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 9-mal
kurz im Intervall.

Die Blinkfolge in der Zeitanzeige zeigt
an, ob die Mangelanzeigen ein- oder
ausgeschaltet sind:

— P I: Mangelanzeigen sind eingeschal-
tet

— P 0: Mangelanzeigen sind ausge-
schaltet

m Wenn Sie die Einstellung andern
mdchten, driicken Sie die Taste Start.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspller mit
der Taste O aus.

Wenn Sie keinen Reiniger mit Mehr-
fachfunktion mehr verwenden, flllen
Sie Salz und Klarspliler ein. Schalten
Sie die Mangelanzeigen wieder ein.



Programmoptionen

Extra sauber

Sie kdnnen diese Programmoption wah-
len, um die Reinigungsleistung der Pro-
gramme zu erhdhen.

Bei Aktivierung dieser Programmoption
verlangern sich die Programmlaufzeiten
und die Reinigungstemperaturen erh6-

hen sich. Der Wasser- und der Energie-
verbrauch kénnen steigen.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedriickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrspuler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedriickt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.

m Dricken Sie 10-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 1-mal
lang im Intervall.

Die Blinkfolge in der Zeitanzeige zeigt
an, ob die Programmoption ,,Extra sau-
ber” eingeschaltet ist:

— P I. ,Extra sauber” ist eingeschaltet
— P 0. ,Extra sauber” ist ausgeschaltet

m Wenn Sie die Einstellung dndern
mdchten, driicken Sie die Taste Start.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.
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Programmoptionen

Extra trocken

Sie kdnnen diese Programmoption wah-
len, um die Trocknungsleistung der Pro-
gramme zu erhdhen.

Bei Aktivierung dieser Programmoption
verlangern sich die Programmlaufzeiten
und die Klarspultemperaturen erhéhen
sich. Der Energieverbrauch kann stei-
gen.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedriickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrspuler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedriickt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.
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m Driicken Sie 11-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 1-mal
lang und 1-mal kurz im Intervall.

Die Blinkfolge in der Zeitanzeige zeigt
an, ob die Programmoption ,,Extra tro-
cken® eingeschaltet ist:

— P I. ,Extra trocken“ ist eingeschaltet
— P 0 ,Extra trocken” ist ausgeschaltet

m Wenn Sie die Einstellung dndern
mdchten, driicken Sie die Taste Start.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.



Programmoptionen

Werkeinstellungen

Sie kdnnen alle Einstellungen auf die
werkseitig eingestellten Werte zurtick-
setzen.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus, falls er noch einge-
schaltet ist.

m Halten Sie die Taste Start gedriickt
und schalten Sie gleichzeitig den
Geschirrspliler mit der Taste O ein.
Halten Sie dabei die Taste Start min-
destens 4 Sekunden gedrlckt, bis die
Kontrollanzeige Start leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie noch
einmal von vorn.

m Dricken Sie 19-mal die Programm-
wahltaste >.

Die linke Programmanzeige blinkt 1-mal
lang und 9-mal kurz im Intervall.

Die Blinkfolge in der Zeitanzeige zeigt
an, ob eine Einstellung abweichend von
den Werkeinstellungen eingestellt wur-
de:

— P I: Alle Werte sind auf die Werkein-
stellungen eingestellt.

— P 0: Mindestens eine Einstellung wur-
de geéndert.

m Wenn Sie den Geschirrspller auf die
Werkeinstellungen zurlicksetzen
mdchten, driicken Sie die Taste Start.

Die Einstellung ist sofort gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der Taste O aus.
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Reinigung und Pflege

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa al-
le 4-6 Monate) den Gesamtzustand
Ihres Geschirrspulers. Das hilft, Sto-
rungen zu vermeiden, bevor sie auf-
treten.

& Schaden durch ungeeignete Rei-
nigungsmittel.

Alle Oberflachen sind kratzempfind-
lich. Alle Oberflachen kdnnen sich
verfarben oder verdndern, wenn sie
mit ungeeigneten Reinigungsmitteln
in Berihrung kommen.

Verwenden Sie nur geeignete Reini-
gungsmittel fur die jeweilige Oberfla-
che.
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Spiilraum reinigen

Der Spulraum ist weitestgehend
selbstreinigend, wenn Sie immer die
richtige Reinigermenge verwenden.

Wenn sich trotzdem z. B. Kalk oder Fett
abgelagert hat, kdnnen Sie diese Ab-
lagerungen mit Spezialreiniger wieder
entfernen (erhaltlich Gber den Miele
Kundendienst oder den Miele Web-
shop). Beachten Sie dabei die Hinweise
auf der Reinigerpackung.

Bei Uberwiegendem Gebrauch von
Spllprogrammen mit niedrigen Reini-
gungstemperaturen (< 50 °C) besteht
die Gefahr von Keim- und Geruchsbil-
dung im Spullraum. Um den Spullraum
zu reinigen und Geruchsbildung zu ver-
meiden, sollten Sie einmal im Monat
das Programm Intensiv 75 °C ablaufen
lassen.

m Reinigen Sie regelmaBig die Siebe im
Spulraum.



Reinigung und Pflege

Turdichtung und Tiir reinigen

Die Turdichtungen und die Seiten der
Geschirrspllertir werden nicht von den
Sprihstrahlen erreicht und gereinigt.
Dort kann sich deshalb Schimmel bil-
den.

m Wischen Sie die Turdichtungen regel-
maBig mit einem feuchten Tuch ab,
um Speisereste zu entfernen.

m Wischen Sie verschittete Speise-
und Getrankereste von den Seiten der
Geschirrspulertlr ab.

Bedienfeld reinigen

m Reinigen Sie das Bedienfeld nur mit
einem feuchten Tuch.

Geratefront reinigen

& Schaden durch Verschmutzun-
gen.

Wirken Verschmutzungen langer ein,
lassen sie sich unter Umstanden
nicht mehr entfernen und die Ober-
flachen kénnen sich verfarben oder
verandern.

Entfernen Sie Verschmutzungen am
besten sofort.

m Reinigen Sie die Geratefront mit ei-
nem sauberen Schwammtuch, Hand-
spulmittel und warmem Wasser.
Trocknen Sie die Front anschlieBend
mit einem weichen Tuch.

Sie kdnnen zur Reinigung auch ein
sauberes, feuchtes Mikrofasertuch
ohne Reinigungsmittel verwenden.

Um Beschadigungen der Oberflachen
zu vermeiden, verwenden Sie bei der
Reinigung keine:

— soda-, ammoniak-, sidure- oder chlo-
ridhaltigen Reinigungsmittel,

— kalkldsenden Reinigungsmittel,

— scheuernden Reinigungsmittel, z. B.
Scheuerpulver, Scheuermilch, Putz-
steine,

— lésemittelhaltigen Reinigungsmittel,
— Edelstahl-Reinigungsmittel,

— Geschirrspulmaschinen-Reiniger,
— Backofenreiniger,

— Glasreiniger,

— scheuernden harten Schwamme und
Bdirsten (z. B. Topfschwamme, ge-
brauchte Schwamme, die noch Reste
von Scheuermitteln enthalten),

— Schmutzradierer,
— scharfen Metallschaber,
— Stahlwolle,

— Dampfreinigungsgerate.
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Reinigung und Pflege

Spriiharme reinigen

Speisereste kénnen sich in den Disen
und der Lagerung der Spriiharme fest-
setzen. Sie sollten die Spriharme des-
halb regelmaBig (etwa alle 2-4 Monate)
kontrollieren.

/N Schaden durch Schmutzteile im
Umwalzsystem.

Ohne Siebe gelangen Schmutzteile
in das Umwalzsystem und kdnnen es
verstopfen.

Spulen Sie nicht ohne unteren
Spriharm und ohne Siebe.

Achten Sie darauf, dass bei der Rei-
nigung der Siebe und Spriharme
keine groben Schmutzteile in das
Umwalzsystem gelangen.

m Schalten Sie den Geschirrspller aus.

Oberen und mittleren Spriiharm ent-
nehmen

m Ziehen Sie die 3D-MultiFlex-Schubla-
de (falls vorhanden) heraus.

m Driicken Sie den oberen Spriiharm
hoch, damit die innere Verzahnung
einrastet, und schrauben Sie ihn ge-
gen den Uhrzeigersinn ab.
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m Drehen Sie die Verschraubung des
mittleren Spriharms im Uhrzeiger-
sinn @ (siehe Abbildung) und nehmen
Sie den Spriiharm ab ().

Unteren Spriitharm entnehmen
m Ziehen Sie den Unterkorb heraus.

ot

m Drehen Sie die Verschraubung des
unteren Spriiharms gegen den Uhr-
zeigersinn (O und ziehen Sie den
Spriiharm nach oben ab ().



Reinigung und Pflege

Spriiharme reinigen

m Driicken Sie Speisereste in den DU-
sen mit einem spitzen Gegenstand in
den Spriharm.

m Spllen Sie den Spriiharm unter flie-
Bendem Wasser gut aus.

Spritharme einsetzen

m Setzen Sie den oberen und mittleren
Spriiharm wieder ein.

m Setzen Sie den unteren Spriiharm
wieder ein und achten Sie darauf,
dass die Siebkombination glatt am
Spulraumboden anliegt.

m Drehen Sie die Verschraubung des
unteren Spriiharms im Uhrzeigersinn,
bis der Pfeil im Sichtfenster auf das
Schlosssymbol (3 zeigt.

m Prifen Sie, ob sich die Spriiharme frei
drehen lassen.

& Schéaden durch Schmutzteile im
Umwalzsystem.

Mit dem unteren Spriharm wird die
Siebkombination befestigt. Ohne
Siebe kénnen grobe Schmutzteile in
das Umwalzsystem gelangen und es
verstopfen.

Splulen Sie nicht ohne unteren
Spriiharm und ohne Siebe.
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Reinigung und Pflege

Siebe im Spiilraum kontrollie-
ren

Die Siebkombination am Boden des
Spilraumes hélt grobe Schmutzteile
aus dem Spulwasser zurlick. Die
Schmutzteile kdnnen so nicht in das
Umwaélzsystem gelangen, das sie tUber
die Spriharme wieder im Spulraum ver-
teilen wirde.

& Schaden durch Schmutzteile im
Umwalzsystem.

Ohne Siebe gelangen Schmutzteile
in das Umwalzsystem und kdnnen es
verstopfen.

Spulen Sie nicht ohne unteren
Spriharm und ohne Siebe.

Achten Sie darauf, dass bei der Rei-
nigung der Siebe und Spriiharme
keine groben Schmutzteile in das
Umwalzsystem gelangen.

Die Siebe kénnen durch die Schmutz-
teile im Laufe der Zeit verstopfen. Der
Zeitraum hangt von den Gegebenheiten
in lhrem Haushalt ab.

m Kontrollieren Sie regelmaBig den Zu-
stand der Siebkombination und reini-
gen Sie die Siebkombination falls er-
forderlich.
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Siebe reinigen
m Schalten Sie den Geschirrspller aus.

m Entnehmen Sie den unteren Spriih-
arm (siehe Kapitel ,,Reinigung und
Pflege®, Abschnitt ,Spriiharme reini-
gen“).

m Bevor Sie die Siebkombination her-
ausnehmen, entfernen Sie grobe
Schmutzteile, damit keine Schmutz-
teile in das Umwaélzsystem gelangen.

m Nehmen Sie die Siebkombination he-
raus.



Reinigung und Pflege

m Zum Reinigen der Siebinnenseite zie-
hen Sie den Mikrofilter an dem Kunst-
stoffring nach unten von der Sieb-
kombination ab.

m Reinigen Sie alle Teile unter flieBen-
dem Wasser.
Benutzen Sie zum Saubern eventuell
eine Spulbdrste.

m Stecken Sie den Mikrofilter wieder auf
die Siebkombination.

m Legen Sie die Siebkombination so
ein, dass sie glatt am Spulraumboden
anliegt.

m Setzen Sie den unteren Spriharm mit
der Verschraubung wieder auf die
Siebkombination.

m Drehen Sie die Verschraubung im
Uhrzeigersinn, bis der Pfeil im Sicht-
fenster auf das Schlosssymbol (&
zeigt.

& Schéden durch Schmutzteile im
Umwalzsystem.

Mit dem unteren Spriharm wird die
Siebkombination befestigt. Ohne
Siebe kénnen grobe Schmutzteile in
das Umwalzsystem gelangen und es
verstopfen.

Spulen Sie nicht ohne unteren
Spriharm und ohne Siebe.
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Reinigung und Pflege

Sieb im Wasserzulauf reinigen

Zum Schutz des Wassereinlaufventils
ist in der Verschraubung ein Sieb einge-
baut. Wenn das Sieb verschmutzt ist,
lauft zu wenig Wasser in den Spullraum.

& Stromschlaggefahr durch Netz-
spannung.

Das Kunststoffgehduse des Wasser-
anschlusses enthélt ein elektrisches
Ventil.

Tauchen Sie das Gehause nicht in
Flussigkeiten.

m Trennen Sie den Geschirrspuiler vom
Netz.
Schalten Sie dazu den Geschirrspller
aus und ziehen Sie dann den Netz-
stecker.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil ab.

68

m Nehmen Sie die Dichtungsscheibe
aus der Verschraubung.

m Fassen Sie den Steg des Kunststoff-
siebes mit einer Kombi- oder Spitz-
zange und ziehen das Sieb heraus.

m Reinigen Sie das Sieb unter flieBen-
dem Wasser.

m Der Wiedereinbau erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge.

Drehen Sie die Verschraubung fest
auf den Wasserhahn. Offnen Sie den
Wasserhahn langsam. Falls Wasser
austritt, ziehen Sie die Verschrau-
bung nach.

Das Schmutzsieb muss nach der
Reinigung wieder eingebaut werden.



Reinigung und Pflege

Ablaufpumpe reinigen

Steht Wasser im Spullraum, nachdem
ein Programm beendet ist, wurde das
Wasser nicht abgepumpt. Die Ablauf-
pumpe kann durch Fremdkérper blo-
ckiert sein. Sie konnen die Fremdk&rper
leicht entfernen.

m Trennen Sie den Geschirrspller vom
Netz.
Schalten Sie dazu den Geschirrspller
aus und ziehen Sie dann den Netz-
stecker.

m Nehmen Sie die Siebkombination aus
dem Spulraum (siehe Kapitel ,,Reini-
gung und Pflege®, Abschnitt ,Siebe
reinigen®).

m Schopfen Sie das Wasser mit einem
kleinen GefaB aus dem Spulraum.

m Dricken Sie die Verriegelung der Ab-
deckung der Ablaufpumpe nach in-

nen (.

m Kippen Sie die Abdeckung nach in-
nen, bis sie sich entnehmen lasst (2.

m Spulen Sie die Abdeckung unter flie-
Bendem Wasser gut aus und entfer-
nen Sie alle Fremdkdrper.
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Reinigung und Pflege

Unter der Abdeckung befindet sich die
Ablaufpumpe (Pfeil).

& Verletzungsgefahr durch Glas-
splitter.

Glassplitter sind in der Ablaufpumpe
besonders schlecht zu sehen.
Reinigen Sie die Ablaufpumpe vor-
sichtig.

m Entfernen Sie vorsichtig alle Fremd-
korper aus der Ablaufpumpe. Drehen
Sie zur Kontrolle das Laufrad der Ab-
laufpumpe von Hand. Das Laufrad
|&sst sich dabei nur ruckartig drehen.

m Setzen Sie die Abdeckung senkrecht
von oben wieder ein.

Rasten Sie die Verriegelung unbe-
dingt ein.
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& Schéaden durch unsachgemaBe
Reinigung.

Die Bauteile sind empfindlich und
kénnen bei der Reinigung beschadigt
werden.

Reinigen Sie die Ablaufpumpe vor-
sichtig.



Was tun, wenn ...

Sie kénnen die meisten Stérungen und Fehler, zu denen es im taglichen Betrieb
kommen kann, selbst beheben. In vielen Fallen kdnnen Sie Zeit und Kosten spa-
ren, da Sie nicht den Kundendienst rufen missen.

Die nachfolgenden Tabellen sollen Ihnen dabei helfen, die Ursachen einer Stérung
oder eines Fehlers zu finden und zu beseitigen.

Es werden nur die Fehler aufgefihrt, die Sie gegebenenfalls selbst beheben kon-
nen. Alle weiteren Fehler werden unter A\ Fehler FX} zusammengefasst.

Technische Stérungen

Problem

Ursache und Behebung

Das Bedienfeld bleibt
dunkel, nachdem der
Geschirrspiiler mit der
Taste () eingeschaltet
wurde.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt.
m Stecken Sie den Netzstecker ein.

Die Haussicherung hat ausgel6st.

m Aktivieren Sie die Sicherung (Mindestabsicherung
siehe Typenschild).

m Wenn die Sicherung erneut auslést, rufen Sie den
Miele Kundendienst.

Der Geschirrspiiler
spiilt nicht weiter.

Die Haussicherung hat ausgel6st.

m Aktivieren Sie die Sicherung (Mindestabsicherung
siehe Typenschild).

m Wenn die Sicherung erneut auslést, rufen Sie den
Miele Kundendienst.
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Was tun, wenn ...

Fehlermeldungen

Problem

Ursache und Behebung

In der Zeitanzeige wird
eine der im folgenden

nicht aufgefiihrten Feh-
lernummern angezeigt.

Unter Umstanden ist eine technische Stérung aufge-

treten.

m Schalten Sie den Geschirrspiiler mit der Taste (O
aus.

m Schalten Sie den Geschirrspller nach einigen Se-
kunden wieder ein.

m Starten Sie das gewilinschte Programm neu.

Wenn die Kontrollanzeigen erneut blinken, liegt eine

technische Stérung vor.

m Schalten Sie den Geschirrspliler aus.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Rufen Sie den Miele Kundendienst.

Fehler F10:

Zusétzlich lauft eventu-
ell die Ablaufpumpe
auch bei gedffneter Tiir.

Das Waterproof-System hat angesprochen.
m Schalten Sie den Geschirrspuler aus.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Rufen Sie den Miele Kundendienst.

Alle Kontollanzeigen der
Programmauswahl blin-
ken.

In der Zeitanzeige wird
die Fehlernummer F75
angezeigt.

Fehler in der Umwalzpumpe.

m Schalten Sie den Geschirrspuler aus.

m Schalten Sie den Geschirrspuler wieder ein.

m Starten Sie das gewtinschte Programm neu.
Wenn der Fehler erneut angezeigt wird, liegt eine
technische Stérung vor.

m Schalten Sie den Geschirrspliler aus.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Rufen Sie den Miele Kundendienst.
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Was tun, wenn .

Turoffner

Problem

Ursache und Behebung

In der Zeitanzeige wird
die Fehlernummer F33
angezeigt.

Die Tur 6ffnet nicht automatisch.

Unter Umstanden ist eine technische Stérung aufge-

treten.

m Schalten Sie den Geschirrspiiler aus.

m Offnen Sie die Tirr von Hand (siehe Kapitel ,Erste
Inbetriebnahme*, Abschnitt ,,Ttr 6ffnen”) und
schalten Sie den Geschirrspuler wieder ein.

m Wenn die Fehlermeldung erneut angezeigt wird,
rufen Sie den Miele Kundendienst.

Die Turverschlussschiene fahrt nach dem Offnen der

Tur nicht ein.

Unter Umstanden ist eine technische Stérung aufge-

treten.

m Schalten Sie den Geschirrspller wieder ein.

m Wenn die Fehlermeldung erneut angezeigt wird,
rufen Sie den Miele Kundendienst.
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Was tun, wenn ...

Fehler im Wasserzulauf

Problem

Ursache und Behebung

Die Kontrollanzeige =)/
t7J blinkt und leuchtet

im Wechsel.

In der Zeitanzeige wird
abwechselnd F und 173
angezeigt.

Der Wasserhahn ist geschlossen.
m Offnen Sie den Wasserhahn vollstandig.

Der Geschirrspiiler
spiilt nicht weiter.

Die Kontrollanzeige =)/
7 blinkt.

In der Zeitanzeige wird
die Fehlernummer FiZ
oder /3 angezeigt.

Bevor Sie die Stérung beheben:
m Schalten Sie den Geschirrspiiler mit der Taste (O
aus.

Fehler beim Wasserzulauf.

m Offnen Sie den Wasserhahn vollstindig und star-
ten Sie das Programm neu.

m Reinigen Sie das Sieb im Wasserzulauf (siehe Ka-
pitel ,,Reinigung und Pflege®, Abschnitt ,,Sieb im
Wasserzulauf reinigen®).

m Der Wasseranschlussdruck ist niedriger als
50 kPa.

Fragen Sie einen Installateur nach mdglicher Abhil-
fe.

m Gegebenenfalls liegt der bauseitige Anschluss fur
den Wasserablauf zu tief und Sie miissen den
Wasserablauf bellften (sieche Kapitel ,,Installation®,
Abschnitt ,Wasserablauf®).

Der Geschirrspiiler
spiilt nicht weiter.

In der Zeitanzeige wird
die Fehlernummer Fi8
angezeigt.

Es ist ein technischer Fehler aufgetreten.
m Schalten Sie den Geschirrspliler aus.
m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Rufen Sie den Miele Kundendienst.
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Was tun, wenn ...

Fehler im Wasserablauf

Problem

Ursache und Behebung

Der Geschirrspiiler
spiilt nicht weiter.

Die Kontrollanzeige =)/
7 blinkt.

In der Zeitanzeige wird
die Fehlernummer Fii
angezeigt.

Bevor Sie die Stérung beheben:
m Schalten Sie den Geschirrspuler aus.

Fehler beim Wasserablauf.

Im Spilraum befindet sich eventuell Wasser.

m Reinigen Sie die Siebkombination (siehe Kapitel
»Reinigung und Pflege®, Abschnitt ,Siebe reini-
gen“).

m Reinigen Sie die Ablaufpumpe (siehe Kapitel ,,Rei-
nigung und Pflege®, Abschnitt ,,Ablaufpumpe reini-
gen®).

m Entfernen Sie gegebenenfalls einen Knick oder ei-
ne hochstehende Schlaufe aus dem Ablauf-
schlauch.
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Was tun, wenn ...

Allgemeine Probleme mit dem Geschirrspiiler

Problem

Ursache und Behebung

Die Kontrollanzeigen
und die Zeitanzeige sind
dunkel.

Der Geschirrspuler schaltet sich automatisch aus, um

Energie zu sparen.

m Schalten Sie den Geschirrspiiler mit der Taste (O
wieder ein.

Im Reinigerfach kleben
nach dem Spiilen Reini-
gerreste.

Das Reinigerfach war beim Einflllen noch feucht.
m Fillen Sie den Reiniger nur in ein trockenes Fach.

Der Deckel des Reini-
gerfachs lasst sich
nicht schlieBen.

Verklebte Reinigerreste blockieren den Verschluss.
m Entfernen Sie die Reinigerreste.

Nach beendetem Pro-
gramm befindet sich ein
Feuchtigkeitsfilm auf
der Innentiir und even-
tuell auf den Innenwan-
den.

Normale Funktionsweise des Trocknungssystems.
Die Feuchtigkeit verdunstet nach einiger Zeit.

Nach beendetem Pro-
gramm befindet sich
Wasser im Spiilraum.

Bevor Sie die Stérung beheben:
m Schalten Sie den Geschirrspller aus.

Die Siebkombination im Spulraum ist verstopft.

m Reinigen Sie die Siebkombination (siehe Kapitel
»Reinigung und Pflege®, Abschnitt ,Siebe reini-
gen”).

Die Ablaufpumpe ist blockiert.

m Reinigen Sie die Ablaufpumpe (siehe Kapitel ,,Rei-
nigung und Pflege®, Abschnitt ,Ablaufpumpe reini-
gen®).

Der Ablaufschlauch ist abgeknickt.
m Entfernen Sie den Knick aus dem Ablaufschlauch.
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Was tun, wenn ...

Gerausche

Problem

Ursache und Behebung

Schlagendes Gerdusch
im Spilraum

Ein Spriharm schlagt an ein Geschirrteil.

m Offnen Sie vorsichtig die Tir und ordnen Sie die
Geschirrteile anders ein, die die Spriiharme behin-
dern.

Klapperndes Gerausch
im Splilraum

Geschirrteile bewegen sich im Spilraum.
m Offnen Sie vorsichtig die Tur und ordnen Sie die
Geschirrteile feststehend ein.

Ein Fremdkorper (z. B. Scherbe) befindet sich in der

Ablaufpumpe.

m Entfernen Sie den Fremdkdrper aus der Ablauf-
pumpe (siehe Kapitel ,Reinigung und Pflege®, Ab-
schnitt ,Ablaufpumpe reinigen®).

Schlagendes Gerausch
in der Wasserleitung

Das Gerausch wird eventuell durch bauseitige Verle-

gung oder den zu geringen Querschnitt der Wasser-

leitung verursacht.

m Das hat keinen Einfluss auf die Funktion des Ge-
schirrsplilers. Fragen Sie eventuell einen Installa-
teur.
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Was tun, wenn ...

Nicht zufriedenstellendes Spiilergebnis

Problem

Ursache und Behebung

Das Geschirr ist nicht
sauber.

Das Geschirr wurde nicht richtig eingeordnet.
m Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,,Geschirr
und Besteck einordnen®.

Das Programm war zu schwach.
m Wahlen Sie ein starkeres Programm (siehe Kapitel
~Programmibersicht").

Bei manueller Reinigerdosierung wurde zu wenig Rei-

niger dosiert.

m Verwenden Sie mehr Reiniger oder wechseln Sie
eventuell das Reinigerprodukt.

Die Spriiharme sind durch Geschirrteile blockiert.
m Fihren Sie eine Drehkontrolle durch und ordnen
Sie gegebenenfalls Geschirrteile anders ein.

Die Siebkombination im Spilraum ist nicht sauber

oder nicht richtig eingesetzt.

Als Folge davon kénnen auch die Spriiharmdisen

verstopft sein.

m Reinigen Sie die Siebkombination oder setzen Sie
diese richtig ein.

m Reinigen Sie gegebenenfalls die Spriharmdlsen
(siehe Kapitel ,,Reinigung und Pflege”, Abschnitt
sSpriharme reinigen®).

Auf den Glasern und
dem Besteck verbleiben
Schlieren. Die Glaser
bekommen einen blauli-
chen Schimmer. Die Be-
lage lassen sich abwi-
schen.

Die Klarspulermenge ist zu hoch eingestellt.
m Verringern Sie die Dosiermenge (siehe Kapitel
sErste Inbetriebnahme®, Abschnitt ,Klarspuler®).
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Was tun, wenn ...

Problem

Ursache und Behebung

Das Geschirr wird nicht
trocken oder Glaser und
Besteck sind fleckig.

Die Klarspilermenge ist zu gering oder der KlarspuU-

lerbehalter ist leer.

m Fillen Sie Klarspler ein, erhéhen Sie die Dosier-
menge oder wechseln Sie beim nachsten Nachftil-
len das Klarspulerprodukt (sieche Kapitel ,,Erste In-
betriebnahme*®, Abschnitt ,Klarspuler”).

Das Geschirr wurde zu friih ausgerdumt.
m R&umen Sie das Geschirr spater aus (siehe Kapitel
~Betrieb”, Abschnitt ,,Geschirr ausrdumen®).

Die Dauer der Trocknungsphase des gewéahlten Pro-

gramms reicht flr das vorhandene Geschirr nicht

aus.

m Wahlen Sie die Programmoption ,Extra tro-
cken” (siehe Kapitel ,,Programmoptionen®, Ab-
schnitt ,,Extra trocken®).

Sie verwenden Reinigerprodukte mit Mehrfachfunkti-

on, deren Trocknungsleistung zu schwach ist.

m Wechseln Sie das Reinigerprodukt oder filllen Sie
Klarspuler ein (siche Kapitel ,,Erste Inbetriebnah-
me“, Abschnitt ,Klarspuler®).

Glaser verfarben sich
braunlich-blaulich. Die
Belage lassen sich nicht
abwischen.

Inhaltsstoffe aus dem Reiniger haben sich abge-
lagert.
m Wechseln Sie sofort das Reinigerprodukt.

Glaser werden blind
und verfarben sich. Die
Belage lassen sich nicht
abwischen.

Die Glaser sind nicht spilmaschinenbestandig. Die
Oberflache hat sich verandert.
m Keine Behebung.

Kaufen Sie flr Geschirrspliler geeignete Glaser.

Tee oder Lippenstift
sind nicht vollstandig
entfernt worden.

Das gewahlte Programm hatte eine zu niedrige Reini-

gungstemperatur.

m Wahlen Sie ein Programm mit einer héheren Reini-
gungstemperatur.

Der Reiniger hat eine zu geringe Bleichwirkung.
m Wechseln Sie das Reinigerprodukt.
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Was tun, wenn ...

Problem

Ursache und Behebung

Kunststoffteile sind ver-
farbt.

Naturfarbstoffe z. B. aus Karotten, Tomaten oder
Ketchup kdnnen die Ursache dafir sein. Reiniger-
menge oder Bleichwirkung des Reinigers waren fur
Naturfarbstoffe zu gering.
m Verwenden Sie mehr Reiniger (siehe Kapitel ,,Reini-
ger").
Bereits verfarbte Teile werden nicht die urspringli-
che Farbe zurilickerhalten.

WeiBer Belag befindet
sich auf dem Geschirr.
Die Glaser und das Be-
steck sind milchig ge-
worden. Die Belédge las-
sen sich abwischen.

Die Klarspulermenge ist zu gering.
m Erhdéhen Sie die Dosiermenge (siehe Kapitel ,,Erste
Inbetriebnahme*, Abschnitt ,Klarspuler®).

Im Salzbehélter ist kein Salz eingefullt.
m Fillen Sie Regeneriersalz ein (siehe Kapitel ,,Erste
Inbetriebnahme*, Abschnitt ,,Regeneriersalz”).

Die Verschlusskappe des Salzbehdlters ist nicht fest

geschlossen.

m Setzen Sie die Verschlusskappe gerade auf und
drehen Sie diese fest zu.

Nicht geeignete Reinigerprodukte mit Mehrfachfunk-

tion wurden verwendet.

m Wechseln Sie das Reinigerprodukt. Verwenden Sie
eventuell Tabs oder pulverférmigen Reiniger ohne
Mehrfachfunktion und fillen Sie zusétzlich Rege-
neriersalz und Klarspuler ein.

Die Enthartungsanlage ist auf eine zu niedrige Was-

serharte programmiert.

m Programmieren Sie die Enthartungsanlage auf eine
héhere Wasserharte (siehe Kapitel ,,Erste Inbe-
triebnahme*, Abschnitt ,,Enthartungsanlage®).
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Was tun, wenn ...

Problem

Ursache und Behebung

Besteckteile weisen
Rostspuren auf.

Die betreffenden Besteckteile sind nicht ausreichend
rostbestandig.
m Keine Behebung.

Kaufen Sie spulmaschinenfestes Besteck.

Nach dem Auffillen von Regeneriersalz wurde kein

Programm gestartet. Salzreste gelangten in den nor-

malen Spulablauf.

m Starten Sie grundsétzlich nach jedem Salzeinfillen
sofort das Programm ©_ 65 °C QuickPowerWash
mit der Programmoption (> Express ohne Spiilgut.

Die Verschlusskappe des Salzbehélters ist nicht fest

geschlossen.

m Setzen Sie die Verschlusskappe gerade auf und
drehen Sie diese fest zu.
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Kundendienst

Kontakt bei Stérungen

Bei Storungen, die Sie nicht selbst be-
heben kdnnen, benachrichtigen Sie

z. B. lhren Miele Fachhandler oder den
Miele Kundendienst.

Den Miele Kundendienst konnen Sie
online unter www.miele.com/service
buchen.

Die Telefonnummer des Miele Kun-
dendienstes finden Sie am Ende die-
ses Dokumentes.

Der Kundendienst bendtigt die Modell-
kennung und die Fabrikationsnummer
(Fabr./SN/Nr.). Beide Angaben finden
Sie auf dem Typenschild.

Das Typenschild finden Sie an der rech-
ten Seite der Tir.
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EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Mérz 2021 sind die Informa-
tionen zu der Energieverbrauchskenn-
zeichnung und den Okodesign-Anforde-
rungen in der européischen Produktda-
tenbank (EPREL) zu finden. Unter fol-
gendem Link https://eprel.ec.euro-
pa.eu/ erreichen Sie die Produktdaten-
bank. Hier werden Sie aufgefordert, die
Modellkennung einzugeben.

Die Modellkennung finden Sie auf dem
Typenschild.
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https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Kundendienst

Garantie
Die Garantiezeit betragt 2 Jahre.
Weitere Informationen entnehmen Sie

den mitgelieferten Garantiebedingun-
gen.

Far Prifinstitute

In der Broschire ,,Vergleichsprifun-
gen“ sind alle erforderlichen Informatio-
nen flr Vergleichspriifungen und Ge-
rduschmessungen aufgefiihrt.

Bitte fordern Sie unbedingt die aktuelle
Broschure per E-Mail an unter:

— testinfo@miele.de

Nennen Sie bei der Bestellung lhre
Postadresse sowie Modell und Nummer
des Geschirrspllers (siehe Typenschild).

Sie kdnnen die Broschire auch von der
Miele Internetseite herunterladen.
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Nachkaufbares Zubehor

Fir diesen Geschirrspller erhalten Sie
Spilmittel, Reinigungs- und Pflegemittel
sowie nachkaufbares Zubehor.

Alle Produkte sind auf die Miele Geréate
abgestimmt.

Diese und viele weitere interessante
Produkte kénnen Sie Uber den Miele
Webshop, den Miele Kundendienst
oder Ilhren Miele Fachhéandler beziehen.

Spulmittel

Mit Ihrem Miele Geschirrspliler haben
Sie sich fur beste Qualitat und Leistung
entschieden. Um stets optimale Ergeb-
nisse zu erzielen, ist es wichtig, auch
die richtigen Spulmittel zu verwenden.
Denn nicht jedes handelslbliche Mittel
reinigt in jedem Geschirrspuler gleich
gut.

Deshalb gibt es Miele Geschirrspulmit-
tel speziell fur den Einsatz in Miele Ge-
raten.
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Reiniger-Tabs

— glanzende Resultate selbst bei hart-
nackigen Verschmutzungen

— mit mehreren Funktionen wie z. B.
Klarspller, Salz und Glasschutz

— phosphatfrei - gut fir die Umwelt

— kein Auspacken dank wasserldslicher
Folie

Reiniger-Pulver

— mit Aktivsauerstoff flr griindliche
Sauberkeit

— mit Enzymen - effektiv schon bei
niedrigen Splltemperaturen

— mit Glasschutzformel gegen Glaskor-
rosion

Klarspiiler

strahlender Glanz fir Ihre Glaser

— unterstitzt die Trocknung lhres Ge-
schirrs

— mit Glasschutzformel gegen Glaskor-
rosion

— préazise und einfache Dosierung dank
speziellem Verschluss

Regeneriersalz

— schitzt Maschine und Geschirr vor
Kalkablagerungen

— extra grobkérnig



Nachkaufbares Zubehor

Geréatepflege

Fir die optimale Pflege Ihres Miele Ge-
schirrspullers gibt es die Reinigungs-
und Pflegeprodukte von Miele.
Maschinenreiniger

— zur Verwendung mit dem Programm
Geratepflege ohne Reinigerdosierung

— effektive Grundreinigung des Ge-
schirrspllers

- entfernt Fette, Bakterien und dadurch
entstehende Gerliche

— gewahrleistet perfekte Spllergebnis-
se

Entkalker
— entfernt starke Kalkablagerungen

— mild und schonend durch nattrliche
Zitronensaure
Pflegemittel

— entfernt Gerliche, Kalk und leichte
Ablagerungen

— erhalt die Elastizitat und Dichtigkeit
von Dichtungen

Freshener
— neutralisiert unangenehme Gerliche

— frischer und angenehmer Duft von Li-
mette und griinem Tee

— einfach und bequem am Geschirr-
korb zu befestigen

— sehr ergiebig, flir 60 Spulgange
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Installation

Das Miele Wasserschutzsys-
tem

Fur das Miele Wasserschutzsystem ga-
rantiert Miele bei fachgerechter Installa-
tion einen umfassenden Schutz vor
Wasserschéaden.

Wasserzulauf

& Gesundheitsgefahr durch Spuil-
wasser.

Das Wasser im Geschirrspuler ist
kein Trinkwasser.

Trinken Sie kein Wasser aus dem Ge-
schirrspuler.

& Gesundheitsgefahr und Schaden
durch verunreinigtes einlaufendes
Wasser.

Die Qualitat des einlaufenden Was-
sers muss der Trinkwasservorgabe
des jeweiligen Landes entsprechen,
in dem der Geschirrspuler betrieben
wird.

SchlieBen Sie den Geschirrspller an
Trinkwasser an.
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Der Geschirrspller darf an Kalt- oder
Warmwasser bis maximal 65 °C ange-
schlossen werden.

Bei energetisch gtinstiger Warmwasser-
bereitung, z. B. Solarenergie mit Zirku-
lationsleitung, empfehlen wir den
Warmwasseranschluss. Dadurch wer-
den Zeit und Kosten fir elektrische
Energie gespart. Dabei wird in allen
Programmen mit warmem Wasser ge-
spdlt.

Der Zulaufschlauch ist ca. 1,5 m lang.
Ein 1,5 m langer, flexibler Metall-
schlauch (Prifdruck

14.000 kPa/140 bar) zur Verlangerung
ist beim Miele Fachhandel oder Miele
Kundendienst lieferbar.



Installation

Zum Anschluss ist ein Absperrventil mit
einem %"-Anschlussgewinde erforder-
lich. Wenn ein Absperrventil fehlt, darf
der Geschirrspuler nur von einem zuge-
lassenen Installateur an die Trinkwas-
serleitung montiert werden.

Ein Rickflussverhinderer ist nicht erfor-
derlich. Das Gerat entspricht den Anfor-
derungen der gtltigen DIN-Normen.

Der Wasseranschlussdruck muss zwi-
schen 50 und 1.000 kPa liegen. Bei ho-
herem Wasseranschlussdruck muss ein
Druckminderventil eingebaut werden.

& Schaden durch auslaufendes
Wasser.

Die Schraubverbindung steht unter
Wasserleitungsdruck und auslaufen-
des Wasser kann Schaden verursa-
chen.

Kontrollieren Sie deshalb durch lang-
sames Offnen des Wasserhahns, ob
der Anschluss dicht ist. Korrigieren
Sie gegebenenfalls den Sitz der
Dichtung und die Verschraubung.

/N Schaden durch Uberdruck.

Ein kurzzeitig erhdhter Wasserdruck
kann Bauteile des Geschirrspulers
beschéadigen.

Betreiben Sie den Geschirrspller
nur, wenn er an ein vollstandig ent-
|uftetes Rohrleitungsnetz ange-
schlossen ist.

& Stromschlaggefahr durch Netz-
spannung.

Im Zulaufschlauch befinden sich
spannungsfihrende Teile.

Der Zulaufschlauch darf nicht ge-
kirzt oder beschadigt werden (siehe
Abbildung).
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Installation

Wasserablauf

In den Ablauf des Geschirrspulers ist
ein Ruckschlagventil eingebaut, so dass
kein Schmutzwasser Uiber den Ablauf-
schlauch in das Gerét flieBen kann.

Der Geschirrspuler ist mit einem
ca. 1,5 m langen, flexiblen Ablauf-
schlauch ausgeristet (lichte Weite:
22 mm).

Der Ablaufschlauch kann mit einem Ver-
bindungsstiick und einem weiteren
Schlauch verlangert werden. Die Ab-
laufleitung darf héchstens 4 m lang sein
und die Pumphdhe 1 m nicht Uber-
schreiten.

Fir den Anschluss des Schlauches an
das bauseitige Ablaufsystem verwen-
den Sie die im Beipack liegende

Schlauchschelle (siehe Montageplan).

Der Schlauch kann nach rechts oder
links verlegt werden.

Der bauseitige Anschlussstutzen fir
den Ablaufschlauch kann flr verschie-
dene Schlauchdurchmesser ausgelegt
sein. Wenn der Anschlussstutzen zu
weit in den Ablaufschlauch hineinragt,
muss der Anschlussstutzen gekuirzt
werden. Sonst kann der Ablaufschlauch
verstopfen.

Der Ablaufschlauch darf nicht gekirzt
werden.
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Verlegen Sie den Ablaufschlauch
knickfrei, druck- und zugfrei.

& Schaden durch auslaufendes
Wasser.

Auslaufendes Wasser kann Schaden
verursachen.

Vergewissern Sie sich nach der Inbe-
triebnahme, dass der Wasserablauf
dicht ist.



Installation

Wasserablauf beliiften

Wenn der bauseitige Anschluss fiir den
Wasserablauf tiefer liegt als die Flihrung
fur die Rollen des Unterkorbes in der
Tir, muss der Wasserablauf beliiftet
werden. Sonst kann wahrend eines Pro-
gramms das Wasser durch Saugheber-
wirkung aus dem Spulraum flieBen.

m Offnen Sie die Geschirrspiilertiir voll-
sténdig.

IMu'el'e)

G

m Ziehen Sie den Unterkorb heraus.

m Flhren Sie einen Schraubendreher in
die mittlere Offnung des Beliiftungs-
ventils in der linken Spulraum-
wand .

m Driicken Sie den Schraubendreher
weiter in die Offnung und durchsto-
Ben Sie die dahinterliegende Mem-
bran .

Die Belilftungs6ffnung des Wasserab-
laufs ist jetzt offen.
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Installation

Elektroanschluss

Der Geschirrspuler ist serienméBig
~Steckerfertig” fir den Anschluss an ei-
ne Schutzkontakt-Steckdose ausgeris-
tet.

& Erstickungsgefahr durch Rauch-
gase.

Der Betrieb des Geschirrspulers an
Mehrfachsteckdosen und Verlange-
rungskabeln kann zu einer Uberlas-
tung der Kabel flihren. Dadurch kann
ein Brand verursacht werden, bei
dem giftige Rauchgase entstehen.
Verwenden Sie aus Sicherheitsgriin-
den keine Mehrfachsteckdosen und
Verldngerungskabel.

& Brandgefahr durch Uberhitzung.
Der Betrieb des Geschirrspllers an
Mehrfachsteckdosen und Verlange-
rungskabeln kann zu einer Uberlas-
tung der Kabel flihren.

Verwenden Sie aus Sicherheitsgriin-
den keine Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

Stellen Sie den Geschirrspller so
auf, dass die Steckdose frei zugang-
lich ist.

Eine beschadigte Anschlussleitung darf
nur durch eine spezielle Anschlusslei-
tung vom gleichen Typ ersetzt werden
(erhaltlich beim Miele Kundendienst).
Aus Sicherheitsgriinden darf der Aus-
tausch nur von einer qualifizierten Fach-
kraft oder vom Miele Kundendienst vor-
genommen werden.
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Der Geschirrspller darf nicht an Insel-
wechselrichtern angeschlossen werden,
die bei einer autarken Stromversorgung
wie z. B. Solarstromversorgung einge-
setzt werden. Beim Einschalten des Ge-
rates kann es sonst durch Spannungs-
spitzen zu einer Sicherheitsabschaltung
kommen. Die Elektronik kann besché-
digt werden.

Ebenso darf der Geschirrspller nicht in
Verbindung mit sogenannten Energie-
sparsteckern betrieben werden, da
hierbei die Energiezufuhr zum Gerat re-
duziert und das Gerat zu warm wird.

Vergewissern Sie sich, dass die in Ihrem
Haus vorliegende Spannung, Frequenz
und Absicherung mit den Angaben auf
dem Typenschild und das installierte
Steckdosensystem mit dem Stecker-
system des Geschirrspllers Uberein-
stimmen.

Technische Daten siehe Typenschild an
der rechten Seite der Tur.

Die Elektroanlage muss nach VDE 0100
ausgeflhrt sein.



Technische Daten

Technische Daten

(verstellbar +6,5 cm)

Geschirrspiilermodell normal XXL

Hohe Standgerat 84,5cm -
(verstellbar +3,5 cm)

Hohe Einbaugerat 80,5 cm 84,5 cm

(verstellbar +6,5 cm)

Hohe der Einbaunische

ab 80,5 cm (+6,5 cm)

ab 84,5 cm (+6,5 cm)

Breite 59,8 cm 59,8 cm

Breite der Einbaunische 60 cm 60 cm

Tiefe Standgerat 60 cm -

Tiefe Einbaugerat 57 cm 57 cm

Gewicht max. 58 kg max. 49 kg

Spannung siehe Typenschild

Anschlusswert siehe Typenschild

Absicherung siehe Typenschild

Leistungsaufnahme im Aus-Zu- | 0,3 W 0,3W

stand

Erteilte Prifzeichen siehe Typenschild

WasserflieBdruck 50-1.000 kPa 50-1.000 kPa
(0,5-10 bar) (0,5-10 bar)

Warmwasseranschluss bis max. 65 °C bis max. 65 °C

Abpumphéhe max. 1 m max. 1 m

Abpumplénge max. 4 m max. 4 m

Anschlusskabel ca.1,7m ca.1,7m

Fassungsvermdgen

13/14 MaBgedecke*

13/14 MaBgedecke*

* je nach Modell
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Deutschland:

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stral3e 29
33332 Gtersloh

Telefon: 0800 22 44 666 (kostenfrei)
Mo-Fr 8-20 Uhr
Sa+So 9-20 Uhr

Telefax: 05241 89-2090
Miele im Internet: www.miele.de
E-Mail: info@miele.de

Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.
MielestraBe 1

5071 Wals bei Salzburg

Telefon: 050 800 800 (Festnetz zum Ortstarif;
Mobilfunkgebuhren abweichend)
Mo-Fr 8-17 Uhr

Telefax: 050 800 81219
Miele im Internet: www.miele.at
E-Mail: info@miele.at

Luxemburg:

Miele S.a.r.l.

20, rue Christophe Plantin
Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich

Telefon: 00352 4 97 11-30 (Kundendienst)
Telefon: 00352 4 97 11-45 (Produktinformation)

Mo-Do 8.30-12.30, 13-17 Uhr
Fr 8.30-12.30, 13-16 Uhr

Telefax: 00352 4 97 11-39
Miele im Internet: www.miele.lu
E-Mail: infolux@miele.lu
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Gerateverwendung

& Schaden durch falsches Aufstellen
und AnschlieBen sowie unsachgemalen
Gebrauch.

Ein falsches Aufstellen und AnschlieBen
sowie ein unsachgemaBer Gebrauch des
Geschirrspulers fuhrt zu schweren Sach-
schaden.

Beachten Sie die separate Gebrauchsan-
weisung und den Montageplan.

Bedienung

4 fold here

— Dieser Geschirrspdler ist fur die Verwen-
dung im Haushalt und in haushaltsahnli-
chen Aufstellumgebungen bestimmt.

— Dieser Geschirrspler ist nicht fur die Ver-

wendung im AuBenbereich bestimmt.

— Verwenden Sie den Geschirrspller aus-
schlieBlich im haushaltstiblichen Rahmen
zum Spulen von Haushaltsgeschirr. Alle
anderen Anwendungsarten sind unzu-
|&ssig.

O
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Miele

FUhren Sie die erste Inbetriebnahme
durch, wie in der Gebrauchsanweisung
beschrieben.

D @
1 Taste () Ein/Aus

Zum Ein- und Ausschalten des Geschirr-
spulers.

2 Programmauswahl

ECO = ECO

3 Auto = Auto 45-65 °C

@ 45 °C = Fein 45 °C

©_ 65 °C = QuickPowerWash 65 °C
8 75 °C = Intensiv 75 °C

3 Programmwahltaste >

Zur Programmwahl.

4 Zeitanzeige

5 Taste @ Timer
Zur Wahl eines spateren Programm-
starts.

6 Taste (> Express
Zur Verkurzung der Programmlaufzeit.

4 fold here

7 Kontroll-/Mangelanzeigen
%/ '5d = zulauf / Ablauf
- = Klarspuler
S =Salz
8 Taste Start
Zum Starten des gewahlten Programmes.

BEDIENUNG

4 fold here

Betrieb

1 Reinigerfach

2 Klarspiilerbehélter
3 Salzbehalter

4 Siebkombination

1. Salz einfiillen S

& Schéaden durch Reiniger in der Ent-
hartungsanlage.

Reiniger zerstort die Enthartungsanlage.
Flllen Sie Reiniger (auch flissigen Reini-
ger) nicht in den Salzbehalter.

Manche Salzarten kénnen wasserunlds-
liche Bestandteile enthalten, welche eine
Funktionsstérung des Enthérters verursa-
chen.

Verwenden Sie nur spezielle, moglichst
grobkodrnige Regeneriersalze oder andere

reine Siedesalze.

/N Schaden durch ungeeignete Salzarten.

4 fold here

4 fold here

N Korrosionsgefahr durch Salzsole.
Ubergelaufene Salzsole kann Korrosion im
Spulraum und am Spulgut verursachen.
Starten Sie nach jedem Salzeinflllen und
nach jedem Offnen des Salzbehalter-
deckels sofort das Programm ©_ 65 °C
QuickPowerWash mit der Programmop-
tion (¥ Express ohne Spllgut, damit even-
tuell Ubergelaufene Salzsole verdinnt und
anschlieBend abgepumpt wird.

2. Klarspiiler einfiillen

/\ Schaden durch HandspuUlmittel oder
Reiniger.

Handspulmittel und Reiniger zerstoren den
KlarspuUlerbehalter.

Fullen Sie nur Klarspuler fir Haushaltsge-
schirrspler ein.

Vor der ersten Salzflllung missen Sie den
Salzbehalter unten im Spudlraum mit ca. 2 |
Wasser aufflillen, damit das Salz sich auf-
|6sen kann.

Nach der Inbetriebnahme befindet sich
immer genlgend Wasser im Salzbehalter.

m Nehmen Sie den Unterkorb aus dem
Spulraum und 6ffnen Sie die Verschluss-
kappe des Salzbehalters.

m Setzen Sie den Einflilltrichter auf und ful-
len Sie dann so viel Salz in den Salzbe-
hélter, bis er voll ist. Der Salzbehalter
fasst je nach Salzart bis zu 2 kg.

m Saubern Sie den EinfUllbereich von Salz-
resten. Schrauben Sie anschlieBend die
Verschlusskappe fest auf den Salzbehal-
ter.

m Heben Sie die gelbe Taste am Deckel des

KlarspUlerbehalters - an.

Der Deckel springt auf.
m Flllen Sie nur so viel Klarspiler ein, bis

sich die Fullstandsanzeige bei waage-
recht gedffneter Tlr dunkel verfarbt.

m SchlieBen Sie den Deckel bis zum deutli-

chen Einrasten.

m Wischen Sie eventuell verschiitteten Klar-

spuler gut ab, um eine starke Schaum-
bildung im folgenden Programm zu ver-
meiden.

4 fold here

3. Geschirr und Besteck
einordnen

Entfernen Sie grobe Speisereste vom

Geschirr. Vorspulen unter flieBendem Was-

ser ist nicht erforderlich.

Sie kdnnen jedes Geschirrteil an jeder Stelle

der Geschirrkdrbe einraumen. Berlicksichti-

gen Sie dabei aber bitte die nachfolgenden

Hinweise:

— Geschirr- und Besteckteile dirfen nicht
ineinanderliegen und sich gegenseitig
abdecken.

— Ordnen Sie das Geschirr so ein, dass
alle Flachen vom Wasser umspult wer-
den kdnnen. Nur dann kann das Geschirr
sauber werden.

— Achten Sie darauf, dass alle Teile einen
festen Stand haben.

— Stellen Sie alle HohlgefaBe, wie Tassen,
Glaser, Tépfe usw., mit den Offnungen
nach unten in die Kdrbe.

— Stellen Sie hohe, schlanke Hohlgefaie,
wie z. B. Sektfloten, nicht in die Ecken
der Koérbe, sondern in den mittleren
Bereich. Dort werden sie von den Spriih-
strahlen besser erreicht.

— Stellen Sie Teile mit tiefem Boden mog-
lichst schrag, damit das Wasser ablau-
fen kann.

— Achten Sie darauf, dass die Spriiharme
nicht durch zu hohe oder durch die Korbe
ragende Teile blockiert werden. FUhren
Sie eventuell eine Drehkontrolle von Hand
durch.

— Achten Sie darauf, dass kleine Teile nicht
durch die Streben der Kdrbe fallen.
Legen Sie kleine Teile, z. B. Deckel, des-
halb in die Besteckschublade oder den
Besteckkorb (je nach Modell).

BETRIEB

4 fold here

4. Reiniger einfiillen /|\

/N Schaden durch ungeeignete Reiniger.
Reiniger, die nicht fir Haushaltsgeschirr-
spuler geeignet sind, kbnnen Schaden am
Geschirrspliler oder am Spulgut verursa-
chen.

Verwenden Sie nur Reiniger fir Haushalts-
geschirrspler.

m Beachten Sie bei der Reinigerdosierung
die Hinweise auf der Reinigerpackung.

Il
m ﬂ

|

m Heben Sie die gelbe Taste am Deckel des
Reinigerfachs /I\ an.

Der Deckel springt auf.

Nach einem Programmablauf ist der Deckel

geoffnet.

m FUllen Sie den Reiniger in das Reiniger-
fach.

m Schieben Sie den Deckel des Reiniger-
fachs zu bis zum deutlichen Einrasten.

4 fold here

5. Geschirrspiiler einschalten

m SchlieBen Sie die Tur.

m Offnen Sie den Wasserhahn, falls er
geschlossen ist.

m Schalten Sie den Geschirrspller mit der
Taste O ein.

6. Programm wahlen
m Wahlen Sie das mit der Programmwahl-
taste das gewUlnschte Programm.

7. Programmoptionen wahlen
(wenn gewUnscht)

Sie kénnen die Programmoptionen Uber die

entsprechenden Tasten an- oder abwahlen.

m Dricken Sie die Taste der gewlnschten
Programmoption.

Die Kontrollanzeige der entsprechenden

Taste leuchtet, wenn die Programmoption

flr das jeweilige Programm zur Verfligung

steht.

8. Timer aktivieren @)
(wenn gewUnscht)
Sie kdnnen die Startzeit eines Programms
einstellen, z. B. um Nachtstrom zu nutzen.
Dafiir kdnnen Sie den Programmestart zwi-
schen 30 Minuten und 24 Stunden verzé-
gern (siehe Gebrauchsanweisung, Kapitel
,Optionen*, Abschnitt ,@ Timer*).
m Driicken Sie die Taste @ Timer.
m Stellen Sie mit der Taste @ Timer die
gewUlnschte Startvorwahlzeit ein.

9. Programm starten
m Driicken Sie die Taste Start.
Das Programm startet.

4 fold here

10. Programmende -
Geschirrspiiler ausschalten

Das Programm ist beendet, wenn in der

Zeitanzeige eine &:080 angezeigt wird.

Das Trocknungsgeblase lauft gegebe-
nenfalls nach dem Programmende noch
einige Minuten weiter.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O aus.

Wenn Sie den Geschirrspuler wahrend

eines laufenden Programms ausschalten,

wird das Programm abgebrochen.

Bei einem Programmabbruch kénnen
wichtige Programmabschnitte entfallen.
Brechen Sie ein Programm nur in den ers-
ten Minuten des Programmablaufs ab.

4 fold here

11. Geschirr ausrdumen

HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

Lassen Sie es deshalb nach dem Ausschal-
ten so lange im Geschirrspler abkuhlen,
bis Sie es gut anfassen kdnnen.

Wenn Sie die Tur nach dem Ausschal-

ten ganz 6ffnen, kuhlt das Geschirr schnel-
ler ab.

Raumen Sie zuerst den Unterkorb, dann
den Oberkorb und zum Schluss die
Besteckschublade (falls vorhanden) aus.

So vermeiden Sie, dass Wassertropfen vom
Oberkorb oder von der Besteckschublade
auf das Geschirr im Unterkorb fallen.

4 fold here

Was tun, wenn ...7?

Was tun, wenn ...

Sie kénnen die meisten Stérungen und Feh-

ler, zu denen es im taglichen Betrieb kom-
men kann, selbst beheben. In vielen Fallen
koénnen Sie Zeit und Kosten sparen, da Sie
nicht den Kundendienst rufen mussen.
Das Kapitel ,Was tun, wenn ...“ in der
Gebrauchsanweisung soll Ihnen dabei hel-
fen, die Ursachen einer Stérung oder eines
Fehlers zu finden und zu beseitigen.
Beachten Sie jedoch:

/N Verletzungsgefahr durch unsachge-
maBe Reparaturen.

Durch unsachgeméaBe Reparaturen kon-
nen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen.

Reparaturen an Elektrogeraten dirfen nur
von autorisierten Fachkréften durchgefuhrt
werden.

Energiemanagement

Der Geschirrspler schaltet sich 10 Minu-
ten nach der letzten Tastenbedienung oder
dem Programmende selbststandig aus, um
Energie zu sparen.

Sie kdnnen den Geschirrspuler mit der
Taste O wieder einschalten.

G 5000, G 5005, G 5210, G 5215

4 fold here

de - DE

Umweltschutz

Sparsam Spiilen
— Maschinelles Sptilen ist in der Regel was-

ser- und energiesparender als Handspu-
len.

— VorspuUlen unter flieBendem Wasser ist

nicht erforderlich und erhdht unnétig den
Wasser- und Energieverbrauch.

Nutzen Sie das Fassungsvermodgen

der Geschirrkérbe voll aus, ohne den
GeschirrspuUler zu Uberladen. Dann spU-
len Sie am wirtschaftlichsten und sparen
Energie und Wasser.

— Wahlen Sie ein Programm, das der

Geschirrart und dem Verschmutzungs-
grad entspricht.

Waéhlen Sie das Programm ECO flr ener-
giesparendes Spulen. Dieses Programm
ist in Bezug auf den kombinierten Ener-
gie- und Wasserverbrauch zur Reinigung
von normal verschmutztem Geschirr am
effizientesten.

Beachten Sie die Dosierangaben des Rei-
nigerherstellers.

Reduzieren Sie bei manueller Reinigerdo-
sierung die Reinigermenge um ¥s bei Ver-
wendung von pulverférmigem oder flUs-
sigem Reiniger, wenn die Geschirrkdrbe
nur halb voll sind.

M.-Nr. 11 487 860/01




Programmubersicht

Geschirr Speiseriickstande

leicht angetrocknete,
haushaltstbliche
Speisertickstande

temperaturempfindliches Ge-
schirr, Glaser und Kunststoffe

alle haushaltsublichen
Speisertickstande

leicht angetrocknete,
haushaltstibliche
Speisertickstande

gemischtes Geschirr

normal angetrocknete, haus-
haltstibliche Speiserlickstande

stark angetrocknete, einge-
brannte, stark haftende
starke- oder eiweiBhaltige’
Speisertickstande

Topfe, Pfannen, unempfindli-
ches Porzellan und Besteck

Salzreste nach dem

ohne Geschirr o
Salzeinflllen

Programm-
eigenschaften

Ablauf mit Glasschonung

variabler,
sensorgesteuerter Ablauf

Kurzprogramm unter
einer Stunde

wasser- und
energiesparender Ablauf

maximale
Reinigungsleistung

Entfernen der
Salzreste

' Starkehaltige Speiseriickstande kénnen z. B. durch Kartoffeln, Nudeln oder Reis entstehen.
EiweiBhaltige Speisertickstande kénnen durch gebratenes Fleisch oder Fisch entstehen.

o fold here

Programm? Verbrauchsprognose?®

Energieverbrauch [ |
[

Wasserverbrauch
Programmdauer

Energieverbrauch

Wasserverbrauch [IB€E® |
Programmdauer ~ [NEY |
[

Energieverbrauch
Wasserverbrauch
Programmdauer

Wasserverbrauch

[
m ]
Energieverbrauch -:|
[
I

Programmdauer

Energieverbrauch

.
Wasserverbrauch [ |
[

Programmdauer

Programmdauer 13 Minuten,
ohne Aufheizen,
ausschlieBlich zum Salzausspdilen.

2 Alle Programme sind mit den Programmoptionen ,Express* oder ,IntenseZone* kombinierbar.

3 Die prognostizierten Werte kénnen sich durch die gewahliten Einstellungen, Programmoptionen
oder die Nutzungsbedingungen verandern.

4 fold here
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Reinigung und Pflege

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa alle
4-6 Monate) den Gesamtzustand lhres
Geschirrspulers. Das hilft, Stérungen zu
vermeiden, bevor sie auftreten.

/N Schaden durch ungeeignete Reini-
gungsmittel.

Alle Oberflachen sind kratzempfind-

lich. Alle Oberflachen kénnen sich verfar-
ben oder verandern, wenn sie mit unge-
eigneten Reinigungsmitteln in BerUhrung
kommen.

Verwenden Sie nur geeignete Reinigungs-
mittel fur die jeweilige Oberflache.

/N Schaden durch Schmutzteile im
Umwaélzsystem.
Ohne Siebe gelangen Schmutzteile in das

Umwaélzsystem und kdnnen es verstopfen.

Spulen Sie nicht ohne unteren Spriharm
und ohne Siebe.

Achten Sie darauf, dass bei der Reinigung
der Siebe und Spriharme keine groben
Schmutzteile in das Umwalzsystem gelan-
gen.

o fold here

Spriiharme reinigen

Speisereste kdnnen sich in den Disen und
der Lagerung der Spriharme festsetzen.
Sie sollten die Spriharme deshalb regelma-
Big (etwa alle 2—-4 Monate) kontrollieren.

m Schalten Sie den Geschirrspuler aus.

Oberen und mittleren Spritharm

entnehmen

m Ziehen Sie die Besteckschublade (falls
vorhanden) heraus.

m Drilicken Sie den oberen Spriharm hoch,
damit die innere Verzahnung einrastet,
und schrauben Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn ab.

— -
%ﬁ
O

m Drehen Sie die Verschraubung des mitt-
leren Spriiharms im Uhrzeigersinn (D
(siehe Abbildung) und nehmen Sie den
Spriharm ab 2.

Unteren Spriiharm enthehmen
m Ziehen Sie den Unterkorb heraus.

m Drehen Sie die Verschraubung des unte-
ren Spriharms gegen den Uhrzeigersinn
(@ und ziehen Sie den Spriiharm nach
oben ab @.

 fold here

Spritharme reinigen

m Driicken Sie Speisereste in den Disen
mit einem spitzen Gegenstand in den
Spriharm.

m Spulen Sie den Spriharm unter flieBen-
dem Wasser gut aus.

Spriiharme einsetzen

m Setzen Sie den oberen und mittleren
SprUharm wieder ein.

m Setzen Sie den unteren Spriharm wieder
ein und achten Sie darauf, dass die
Siebkombination glatt am Spulraumbo-
den anliegt.

m Drehen Sie die Verschraubung des unte-
ren Spruharms im Uhrzeigersinn, bis der
Pfeil im Sichtfenster auf das Schlosssym-
bol & zeigt.

m Prlfen Sie, ob sich die Spriharme frei
drehen lassen.

4 fold here

Siebe reinigen

m Schalten Sie den Geschirrspuler aus.

m Entnehmen Sie den unteren Spriharm
(siehe Kapitel ,Reinigung und Pflege®,
Abschnitt ,SprUharme reinigen®).

m Bevor Sie die Siebkombination heraus-
nehmen, entfernen Sie grobe Schmutz-
teile, damit keine Schmutzteile in das
Umwaélzsystem gelangen.

m Nehmen Sie die Siebkombination heraus.

m Zum Reinigen der Siebinnenseite ziehen
Sie den Mikrofilter an dem Kunststoffring
nach unten von der Siebkombination ab.

m Reinigen Sie alle Teile unter flieBendem
Wasser.

Benutzen Sie zum Saubern eventuell eine
Spllbirste.

m Stecken Sie den Mikrofilter wieder auf die
Siebkombination.

m Legen Sie die Siebkombination so ein,
dass sie glatt am Spulraumboden anliegt.

m Setzen Sie den unteren Spriharm mit der
Verschraubung wieder auf die Siebkom-
bination.

m Drehen Sie die Verschraubung des unte-
ren SprUharms im Uhrzeigersinn, bis der
Pfeil im Sichtfenster auf das Schlosssym-
bol & zeigt (siehe Kapitel ,Reinigung und
Pflege”, Abschnitt ,Spriharme reinigen®).

REINIGUNG UND PFLEGE

o fold here

Ablaufpumpe reinigen

Steht Wasser im Spulraum, nachdem ein

Programm beendet ist, wurde das Wasser

nicht abgepumpt. Die Ablaufpumpe kann

durch Fremdkorper blockiert sein. Sie kon-
nen die Fremdkorper leicht entfernen.

m Trennen Sie den Geschirrspller vom
Netz.

Schalten Sie dazu den Geschirrspller aus
und ziehen Sie dann den Netzstecker.

m Nehmen Sie die Siebkombination aus
dem Spulraum (siehe Kapitel ,Reinigung
und Pflege”, Abschnitt ,Siebe reinigen®).

m Schopfen Sie das Wasser mit einem
kleinen Gefal3 aus dem Spulraum.

m Drlcken Sie die Verriegelung der Abde-
ckung der Ablaufpumpe nach innen @.

m Kippen Sie die Abdeckung nach innen,
bis sie sich entnehmen lasst (2.

m Spllen Sie die Abdeckung unter flieBen-
dem Wasser gut aus und entfernen Sie
alle Fremdkorper.

Unter der Abdeckung befindet sich die
Ablaufpumpe (Pfeil).

4 fold here

N Verletzungsgefahr durch Glassplitter.
Glassplitter sind in der Ablaufpumpe
besonders schlecht zu sehen.

Reinigen Sie die Ablaufpumpe vorsichtig.

m Entfernen Sie vorsichtig alle Fremdkor-
per aus der Ablaufpumpe. Drehen Sie zur
Kontrolle das Laufrad der Ablaufpumpe
von Hand. Das Laufrad l&sst sich dabei
nur ruckartig drehen.

m Setzen Sie die Abdeckung senkrecht von
oben wieder ein.

| Rasten Sie die Verriegelung unbedingt ein. |

/\ Schaden durch unsachgemaBe Reini-
gung.

Die Bauteile sind empfindlich und kénnen
bei der Reinigung beschadigt werden.
Reinigen Sie die Ablaufpumpe vorsichtig.

o fold here
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Kurzgebrauchsanweisung
Geschirrspuler

Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung.

Es ist notwendig, sich mit der Handhabung des Geschirrspulers vertraut zu machen.

Bitte lesen Sie deshalb die Gebrauchsanweisung und den Montageplan und beachten Sie
das Kapitel ,Sicherheitshinweise und Warnungen®.

de - DE M.-Nr. 11 487 860
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